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NOUKOGU OTSUS (EL) 2023/2408,
16. oktoober 2023,

Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa

Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Péhja-liri Uhendkuningriigi vahelise

kaubandus- ja koostoolepinguga loodud kiibemaksualase halduskoost6é ning maksude ja
tollimaksude sissendudmisega tegelevas kaubanduse erikomitees

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 113 koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

Liit solmis ndukogu otsusega (EL) 2021/689 (') iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning
teiselt poolt Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostodlepingu (?) (edaspidi
,kaubandus- ja koostooleping“) ning see justus 1. mail 2021.

Kaubandus- ja koostoolepingus ning eelkdige selle protokollis, mis kisitleb kdibemaksu valdkonnas halduskoost6o
tegemist ja maksupettuste tdkestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat
vastastikust abi (edaspidi ,protokoll), on sitestatud kindel diguslik raamistik koostooks pettusevastases vditluses ja
nduete sissendudmisel. Sellisele koostdodle tuleb kasuks enamik vahendeid, mida liikmesriigid praegu kasutavad
halduskoost6oks ja nduete sissendudmiseks.

Kaubandus- ja koostoolepinguga loodud kiibemaksualase halduskoost6o ning maksude ja tollimaksude
sissendudmisega tegelev kaubanduse erikomitee (edaspidi ,kaubanduse erikomitee“) annab soovitusi ja votab vastu
otsuseid, et tagada protokolli nduetekohane toimimine ja rakendamine.

Kolmandal koosolekul votab kaubanduse erikomitee vastu teenustaseme kokkulepete sdlmimise korra ja muud
otsused, mis kasitlevad protokolli nduetekohast rakendamist ja toimimist.

On asjakohane mdirata kindlaks liidu nimel kaubanduse erikomitees vdetav seisukoht, kuna teenustaseme
kokkulepe ja muud kaubanduse erikomitee vdetavad otsused on liidule siduvad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel iithelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt
Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koosté6lepinguga loodud kiibemaksualase
halduskoost66 ning maksude ja tollimaksude sissendudmisega tegeleva kaubanduse erikomitee (edaspidi ,kaubanduse

erikomitee“) kolmandal koosolekul, on esitatud kdesolevale otsusele lisatud kaubanduse erikomitee otsuste eelndudes.

(") Noukogu 29. aprilli 2021. aasta otsus (EL) 2021/689 iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt
Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostddlepingu ja Euroopa Liidu ning Suurbritannia ja Pohja-liri
Uhendkuningriigi vahelise salastatud teabe vahetamise ja kaitse julgeolekukorda kisitleva lepingu liidu nimel sdlmimise kohta

(ELT L 149, 30.4.2021, Ik 2).
() ELTL 149, 30.4.2021, Ik 10.
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Artikkel 2

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel kaubanduse erikomitee kolmandal koosolekul seoses haldusliku teatamisega seotud abi
taotlemise uute vormidega, mis on esitatud kdesolevale otsusele lisatud kaubanduse erikomitee otsuse eelndus, mis kisitleb
teabe ja statistiliste andmete vahetuse tiiipvorme, on lisaks seisukohale, mis vdetakse kdesoleva otsuse artikli 1 kohaselt,
noustuda otsuse eelndu 1 lisas esitatud vormide tulevase kohandamisega, et viia need kooskdlla komisjoni rakendusotsuse
C(2019) 2866 () 11 lisas osutatud vormide vahetamise siisteemiga. Liit piiiiab Uhendkuningriigiga kokku leppida, et kuni
sellise kooskalla viimiseni toimub nende elementide tdiel maaral kasutamine mdlema lepinguosalise poolt vabatahtlikkuse
alusel.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 16. oktoober 2023

Naukogu nimel
eesistuja
T. RIBERA RODRIGUEZ

() Komisjoni rakendusotsus C(2019) 2866, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EL) nr 904/2010 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad

standardvormide, teatava teabe suhtes tehtava automaatse pdringu ja teenuslepingu kohta.
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UHELT POOLT Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koost66lepinguga LOODUD kiibemaksualase
halduskoost66 ning maksude ja tollimaksude sissendudmisega tegeleva

KAUBANDUSE ERIKOMITEE OTSUS nr X/2023,

ceny

teenustaseme kokkuleppe sélmimise korra kohta

KAUBANDUSE ERIKOMITEE,

vottes arvesse ithelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Pohja-liri
Uhendkuningriigi vahelist kaubandus- ja koostdolepingut, (') eelkdige selle protokolli, mis késitleb kdibemaksu valdkonnas
halduskoost66 tegemist ja maksupettuste tdkestamist ning nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi (edaspidi
Lprotokoll“), eelkdige selle artikli PVAT.39 Idike 2 punkti k,

ning arvestades jargmist:

1. Protokolli artikli PVAT.5 kohaselt solmitakse kidibemaksualase halduskoostod ning maksude ja tollimaksude
sissendudmisega tegeleva kaubanduse erikomitee (edaspidi ,kaubanduse erikomitee”) kehtestatud korra kohaselt
teenustaseme kokkulepe, millega tagatakse side- ja teabevahetussiisteemide toimimiseks vajalike teenuste tehniline
kvaliteet ja maht.

2. Protokolli artikli PVAT.5 rakendamiseks on vaja vastu votta praktiline kord,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1. Solmitakse kidesoleva otsuse lisas esitatud teenustaseme kokkulepe.

2. Kokkulepe muutub protokolliosaliste jaoks siduvaks alates pdevast, mis jargneb selle heakskiitmisele kaubanduse
erikomitees.

3. Kumbki protokolliosaline vdib taotleda teenustaseme kokkuleppe ldbivaatamist, esitades taotluse kaubanduse
erikomitee kaaseesistujatele. Seni, kuni kaubanduse erikomitee kavandatud muudatuste kohta otsuse teeb, kehtivad
asjakohase teenustaseme kokkuleppe viimasena sdlmitud versiooni sitted.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.
[koht], ... [kuupdev]

Kaubanduse erikomitee nimel
kaaseesistujad

() ELTL 149, 30.4.2021, Ik 10.
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Teenustaseme kokkulepe kiibemaksualaseks halduskoostooks vajalike siisteemide ja rakenduste ning nduete
sissendudmisel antava vastastikuse abi kohta

1. KOHALDATAVAD OIGUSAKTID JA VIITEDOKUMENDID

1.1. KOHALDATAVAD OIGUSAKTID

Teenustaseme kokkuleppes voetakse arvesse alljargnevat lepingute ja kohaldatavate otsuste loetelu.

[AD.1] Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pohja-liri  Uhendkuningriigi vaheline kaubandus- ja koostdoleping (edaspidi ,kaubandus- ja
koostooleping®), eelkdige selle protokoll, mis kasitleb kiibemaksu valdkonnas halduskoostd6 tegemist
ja maksupettuste tokestamist ning nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi (ELT L 149,
30.4.2021, Ik 10).

[AD.2.] Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Péhja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostodlepinguga, eelkdige selle protokolliga, mis
kisitleb kiibemaksu valdkonnas halduskoostoo tegemist ja maksupettuste tokestamist ning nduete
sissendudmisel antavat vastastikust abi (edaspidi ,protokoll”), loodud kiibemaksualase halduskoost66
ning maksude ja tollimaksude sissendudmisega tegeleva kaubanduse erikomitee ... [kuupdev]. aasta
otsus nr, mis kisitleb teabe ja statistiliste andmete vahetuse tiiiipvorme, teabeedastust CCN-vorgu
kaudu ning teabevahetuse keskasutuste ja teabevahetuse asutuste vaheliste kontaktide korraldamise
praktilist korda.

[AD.3] Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostoolepinguga loodud kiibemaksualase
halduskoost66 ning maksude ja tollimaksude sissendudmisega tegeleva kaubanduse erikomitee ...
[kuupdev]. aasta otsus nr, millega kehtestatakse kdibemaksu valdkonnas halduskoostoo tegemist ja
maksupettuste tdkestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat
vastastikust abi kisitleva protokolli sissendudmisabi kisitlevate sitete rakendusnormid.

Tabel 1. Kohaldatavad digusaktid

1.2. VIITEDOKUMENDID

Teenustaseme kokkuleppes voetakse arvesse jargmistes viitedokumentides esitatud teavet.

[RD.1.] CCN/CSI General Security Policy (ITSMi veebiportaal)

[RD.2.] CCN/CSI Baseline Security Checklist (ITSMi veebiportaal)

[RD.3] https security recommendations of CCN/Mail III Webmail access — Ref. CCN/Mail III User Guide for
NAs

[RD.3.] Security recommendations of CCN/Mail III Webmail access — Ref. CCN Intranet — Local Network
Administrator Guide

Tabel 2. Viitedokumendid
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2. TERMINOLOOGIA

2.1. AKRONUUMID

AKRONUUM MOISTE
CCN ithine teabevork
CET Kesk-Euroopa aeg
CIRCABC riiklike haldusasutuste, ettevdtete ja kodanike suhtlus- ja teabekeskus
DG peadirektoraat
EoF vormide vahetamine
ITIL (%) infotehnoloogia infrastruktuuri andmik
ITSM infotehnoloogiateenuste haldus
VAT kiibemaks

Tabel 3. Akroniiiimid

2.2. MOISTED

VALJEND MOISTE
CET Kesk-Euroopa aeg, GMT+1 ja suveajal GMT+2.
Osaline Kidesolevas teenustaseme kokkuleppes tihendab ,osaline” kas Uhendkuningriiki voi komisjoni.
Toopéevad ja -tunnid kuni 20.00 (CET), 5 pdeva nddalas (esmaspéevast reedeni, puhkepdevad kaasa arvatud).
(ITSMi tugiteenus)

Tabel 4. Moisted

3. SISSEJUHATUS

Kiesolev dokument koosneb teenustaseme kokkuleppest, mille on s6lminud Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi
(edaspidi ,Uhendkuningriik®) valitsus ja Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon), keda koos nimetatakse ,teenustaseme
kokkuleppe osalisteks*.

3.1. TEENUSTASEME KOKKULEPPE KOHALDAMISALA

Protokolli artiklis PVAT.5 on sitestatud, et s6lmitakse teenustaseme kokkulepe, millega tagatakse side- ja teabevahetus-
stisteemide toimimiseks vajalike teenuste tehniline kvaliteet ja maht.

Kédesolevas teenustaseme kokkuleppes sitestatakse Uhendkuningriigi ja komisjoni vahelised suhted seoses kdibemaksu
valdkonnas halduskoostd6 tegemiseks ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmiseks vajalike siisteemide
ja rakenduste kasutamisega Uhendkuningriigi ja litkmesriikide vahel vormide vahetamiseks.

Komisjon juhib infotehnoloogia abil halduskoostoo tegemist kisitleva kokkuleppe saavutamise protsessi. See hdlmab
standardeid, menetlusi, vahendeid, tehnoloogiat ja taristut. Uhendkuningriigile antakse abi, et tagada teabevahetus-
stisteemide kittesaadavus ja nduetekohane rakendamine. Komisjon tagab ka kogu siisteemi jilgimise, jdrelevalve ja
hindamise.

K&ik teenustaseme kokkuleppes osutatud eesmirgid kehtivad iiksnes tavaparastes tootingimustes.

() ITIL:
http:/[www.itil-officialsite.com
http://www.best-management-practice.com/gempdf[itSMF_An_Introductory_Overview_of_ITIL_V3.pdf
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Vadramatu jou korral peatatakse teenustaseme kokkuleppe kohaldamine vddramatu jou kestuse ajaks.

Vidramatu joud on ettendgematu siindmus vdi asjaolu, mis ei allu Uhendkuningriigi ega komisjoni kontrollile ja mida ei saa
omistada vastutava isiku tegevusele ega tegevusetusele ennetavate meetmete vOtmisel. Vddramatu jou siindmused on
eelkdige valitsuse tegevus, sdda, tulekahju, plahvatus, iileujutus, impordi- voi ekspordieeskirjad vOi -embargod ja
toovaidlused.

Viadramatu jou esinemisele tuginev osaline teatab teisele osalisele viivitamata, et vddramatu jou asjaolude tdttu on vdimatu
osutada teenuseid vdi saavutada teenustaseme kokkuleppes seatud eesmirke, tuues vilja need teenused ja eesmargid, mida
vddramatu joud mdjutab. Vadramatust joust mojutatud osaline teatab teisele osalisele viivitamata vddramatu jou asjaolude
dralangemisest.

3.2. KOKKULEPPE KESTUS

Teenustaseme kokkulepe muutub osaliste jaoks siduvaks alates pdevast, mis jirgneb kokkuleppe heakskiitmisele
kaubandus- ja koostoolepingu artikli 8 16ike 1 punkti k alusel asutatud kaubanduse erikomitees.

4, ULESANDED

Teenustaseme kokkuleppe eesmirk on tagada nende komisjoni ja Uhendkuningriigi osutatavate teenuste kvaliteet ja maht,
mida on vaja, et teha kiibemaksu valdkonnas halduskoost6o tegemiseks ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete
sissendudmiseks vajalikud siisteemid ja rakendused Uhendkuningriigile ja komisjonile kittesaadavaks.

4.1. TEENUSED, MIDA KOMISJON OSUTAB UHENDKUNINGRIIGILE
Komisjon osutab jargmisi teenuseid:

loob e-vormide keskseteks rakendusteks (eFCA) nimetatava kesksiisteemi, et véimaldada vormide vahetamist liikmesriikide
ja Uhendkuningriigi vahel;

annab vastavalt vajadusele juurdepddsu elektroonilisele andmebaasile CCN/Mail voi ithisele teabevdrgule ja vdimaldab neid
kasutada;

annab juurdepddsu riiklike haldusasutuste, ettevitete ja kodanike suhtlus- ja teabekeskuse CIRCABC asjakohastele
tihisruumidele ja vdimaldab neid kasutada;

osutab operatiivteenuseid jargmiselt:
kasutajatugi ja operatsioonid:
a) kasutajatoeteenus;

b) intsidendikisitlus;

c) jilgimine ja teavitamine;
d) koolitus;

e) turbe haldus;

f) aruandlus ja statistika;

g) konsultatsioon;
referentskeskus:

a) teabehaldus;

b) dokumendikeskus (CIRCABC).

4.2. TEENUSED, MIDA UHENDKUNINGRIIK OSUTAB KOMISJONILE
Uhendkuningriik osutab jirgmisi teenuseid:
teatab komisjonile kdigist eritingimustest;

edastab komisjonile kogu kittesaadava teabe, mis takistaks protokolli eesmargi saavutamiseks vajalike (Euroopa voi riiklike)
IT-siisteemide nduetekohast kasutamist;
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osutab operatiivteenuseid jargmiselt:
kasutajatugi ja operatsioonid:

a) kasutajatoeteenus;

b) intsidendikisitlus;

¢) turbe haldus.

5. TEENUSE KIRJELDUS

Kdesolevas peatiikis kirjeldatakse iiksikasjalikult komisjoni ja Uhendkuningriigi osutatavate eespool kirjeldatud teenuste
kvantitatiivseid ja kvalitatiivseid aspekte.

5.1. UHENDKUNINGRIIGILE OSUTATAVAD KOMISJONI TEENUSED
5.1.1.  Tugiteenused

5.1.1.1. Kokkulepe

Komisjon teeb kittesaadavaks tugiteenuse, et vastata koigile kiisimustele ja teatada kdigist probleemidest, mis on
Uhendkuningriigil ette tulnud kdibemaksu valdkonnas halduskoostd6 tegemiseks ning maksude ja tollimaksudega seotud
nduete sissendudmiseks vajalike siisteemide ja rakenduste v6i muu neid mdjutada vdiva asjaoluga seoses. Tugiteenust
pakub ITSM oma to6tundidel.

ITSMi tugiteenuse osutamine tagatakse vahemalt 95 % ulatuses ITSMi tooajast. Koik kiisimused voi probleemid voib
tugiteenusele edastada ITSMi to6ajal telefoni voi e-posti teel ja viljaspool ITSMi todaega e-posti teel. Kui kiisimused voi
probleemid edastatakse viljaspool ITSMi tooaega, loetakse need automaatselt saabunuks jargmisel toopieval kell 8.00
Kesk-Euroopa aja jargi.

Tugiteenus registreerib ja liigitab teenuste haldussiisteemi saabunud teenuskdned ning teatab taotluse esitanud isikule
muutustest tema taotluse staatuses.

ITSM pakub kasutajatele esmast tuge ja suunab ettendhtud aja jooksul edasi kdik teenuskdned, mis kuuluvad teise isiku (nt
arendajate itksuse, ITSMi alltoovotjate) vastutusalasse.

Kiisimuse voi probleemi prioriteetsusest soltub see, kui pikk on vastamiseks ja lahendamiseks ettendhtud aeg. Selle méirab
kindlaks ITSM, kuid liikmesriigid voi komisjon voivad taotleda konkreetset prioriteetsuse taset.

Registreerimisaeg on e-kirja kittesaamise ja kéttesaamist kinnitava e-kirja saatmise vaheline lubatud maksimaalne
ajavahemik.

Lahendamise aeg on juhtumi registreerimise ja taotluse esitajale selle lahendamise kohta teabe saatmise vaheline
ajavahemik. See holmab ka juhtumi sulgemiseks kulunud aega.

Need ei ole absoluutsed tahtajad, kuna hélmavad iiksnes aega, mil teenuskone alusel tegutseb ITSM. Kui teenuskdne
suunatakse edasi Uhendkuningriiki, komisjonile vdi teisele isikule (nt arendajate iiksus, ITSMi alltoovotjad), siis seda aega ei
vbeta ITSMi poolt juhtumi lahendamiseks kulunud aja arvutamisel arvesse.

ITSM tagab kittesaamise kinnituse saatmiseks ja juhtumi lahendamiseks ettendhtud tdhtaegadest kinnipidamise vihemalt
95 % juhtumitel, mis aruandluskuu jooksul tekivad.

PRIORITEET KATTESAAMISE ITSEEITUSE SAATMISE JUHTUMI LAHENDAMISE AEG
P1: eriti oluline 30 m 4h
P2: viga oluline 30 m 13 h (1 péev)
P3: keskmiselt oluline 30 m 39 h (3 pdeva)
P4: viheoluline 30 m 65 h (5 pieva)

Tabel 5. Kittesaamise kinnituse saatmise ja juhtumi lahendamise aeg (tooaeg)
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5.1.2.  Statistikateenused

5.1.2.1. Kokkulepe

Komisjon koostab statistikat kdibemaksu ja sissendudmise valdkonda puudutava teabe vahetamise kohta, kasutades
elektroonilist andmebaasi CCN/Mail, mis on kittesaadav ITSMi veebiportaalis.

5.1.3.  Turbe haldus

5.1.3.1. Kokkulepe

Euroopa Komisjon kaitseb kdibemaksu valdkonnas halduskoost66 tegemiseks ning maksude ja tollimaksudega seotud
nduete sissendudmiseks vajalikke siisteeme ja rakendusi turvarikkumiste eest ning registreerib mis tahes turvarikkumised
ja turvalisuse alased parandused.

5.1.3.2. Aruandlus

Komisjon esitab seotud osalistele vajaduse korral aruande turvarikkumiste ja kdigi voetud meetmete kohta.

5.2. KOMISJONILE OSUTATAVAD UHENDKUNINGRIIGI TEENUSED
5.2.1. Koik teenustaseme haldamise valdkonnad

5.2.1.1. Kokkulepe

Uhendkuningriik registreerib kdik kdibemaksu valdkonnas halduskoostdd tegemiseks ning maksude ja tollimaksudega
seotud nduete sissendudmiseks vajalike Uhendkuningriigi siisteemide ja rakenduste tehnilisi, toimivusalaseid ja organisat-
sioonilisi aspekte puudutavad kittesaadavuse probleemid vdi muudatused, () mis mdjutavad protokolli alusel toimuvat
teabevahetust.

5.2.1.2. Aruandlus

Uhendkuningriik teavitab vajaduse korral ITSMi enda siisteemide tehniliste, toimivusalaste ja organisatsiooniliste
aspektidega seotud kittesaadavuse probleemidest vdi muudatustest, mis vdivad mdjutada protokolli alusel toimuvat
teabevahetust. ITSMi teavitatakse alati kdigist tegevpersonaliga (kditajad, siisteemihaldurid) seotud muudatustest.

5.2.2.  Tugiteenused

5.2.2.1. Kokkulepe

Uhendkuningriik teeb kittesaadavaks tugiteenuse talle adresseeritud juhtumite lahendamiseks, abi andmiseks ja vajaduse
korral testimiseks. Tugiteenuse tootunnid peaksid olema samad, mis ITSMi tugiteenuse tootunnid ITSMi t66paevadel.
Uhendkuningriigi tugiteenus tdtab vihemalt toopdevadel kI 10.00-16.00 Kesk-Euroopa aja jirgi, vilja arvatud
Uhendkuningriigi riigipithad. On soovitatav, et Uhendkuningriigi tugiteenus jargiks kiisimuste ja juhtumite lahendamisel
ITILi teenuste toetamise suuniseid.

5.2.2.2. Aruandlus

Uhendkuningriik teatab vajaduse korral ITSMile kdigist oma tugiteenuse kéttesaadavuse probleemidest.

5.2.3.  Probleemihaldus

5.2.3.1. Kokkulepe

Uhendkuningriik hoiab kiigus probleemide registreerimise (*) ja jarelmeetmete mehhanismi mis tahes probleemide puhuks,
mis mojutavad protokolli alusel toimuvat teabevahetust.

() Soovitatakse kasutada ITILi intsidendikasitluse pdhimdtteid.
(*) Seotud ITILi probleemihalduse ja muudatuste juhtimisega.
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5.2.3.2. Aruandlus

Uhendkuningriik teavitab ITSMi, kui tal on tehnilise taristuga sisemine probleem, mis puudutab tema enda siisteeme ja
rakendusi, mis on vajalikud kidibemaksu valdkonnas halduskoostoo tegemiseks ning maksude ja tollimaksudega seotud
nduete sissendudmiseks, ning mis mojutab protokolli alusel toimuvat teabevahetust.

5.2.4.  Turbe haldus

5.2.4.1. Kokkulepe ()

Uhendkuningriik kaitseb kiibemaksu valdkonnas halduskoostdd tegemiseks ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete
sissendudmiseks vajalikke siisteeme ja rakendusi turvarikkumiste eest ning registreerib mis tahes turvarikkumised ja
turvalisuse alased parandused.

Uhendkuningriik kohaldab IT-turbesiisteeme ja -protsesse, mis vastavad dokumentides [RD.1] ja [RD.2.] esitatud
nouetele ja/voi soovitustele voi tiletavad neid.

5.2.4.2. Aruandlus

Uhendkuningriik esitab komisjonile vajaduse korral aruande turvarikkumiste ja kigi voetud meetmete kohta.
5.3. UHENDKUNINGRIIGI JA LIIKMESRIIKIDE VAHELISED TEENUSED

5.3.1.  Vormide vahetamine

5.3.1.1. Kokkulepe

Jargmises tabelis on esitatud protokollis digusaktide alusel kindlaks méiratud tihtajad.

CCN/Maili postkast Vorm

VIESCLO Teabe vahetamine protokolli artiklite PVAT.7, PVAT.8, PVAT.10, PVAT.11,
PVAT.12 ja PVAT.16 alusel
Uldine teabevahetus

VIESCLO Teabe vahetamine protokolli artiklite PVAT.7, PVAT.8, PVAT.10, PVAT.11,
PVAT.12 ja PVAT.16 alusel
Teatamistaotlus

TAXFRAUD Teabe vahetamine protokolli artiklite PVAT.7, PVAT.8, PVAT.10, PVAT.11,
PVAT.12 ja PVAT.16 alusel

Pettusevastast vditlust puudutava teabe vahetamine

TAXAUTO Automaatne teabevahetus
REC-A-CUST; Teabendue protokolli artikli PVAT.20 alusel
REC-B-VAT;

REC-C-EXCISE;
REC-D-INCOME-CAP;
REC-E-INSUR;
REC-F-INHERIT-GIFT;
REC-G-NAT-IMMOV;
REC-H-NAT-TRANSP;
REC-I-NAT-OTHER;
REC-J-REGIONAL;
REC-K-LOCAL;
REC-L-OTHER;
REC-M-AGRI

Teatamistaotlus protokolli artikli PVAT.23 alusel
Sissendudmistaotlus protokolli artikli PVAT.25 alusel

Ettevaatusabindude rakendamise taotlus protokolli artikli PVAT.31 alusel

Tabel 6. Vormide vahetamise tulemuslikkus

() Need on kiesoleva teenustaseme kokkuleppe koostamise ajal kittesaadavad dokumendiversioonid. Lugejad saavad edasiste

ajakohastustega tutvuda CCN/CSI portaalis (http:/[portal.ccnte.cencsi.int:8080/portal/DesktopDefault.aspx?tabid=1).
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6. TEENUSTASEME KOKKULEPPE HEAKSKIITMINE

Selleks et teenustaseme kokkulepe oleks kohaldatav, peab kaubanduse erikomitee selle heaks kiitma.

7. TEENUSTASEME KOKKULEPPE MUUDATUSED

Teenustaseme kokkulepe vaadatakse 1dbi, kui komisjon vdi Uhendkuningriik on esitanud selleks kaubanduse erikomiteele
kirjaliku taotluse.

Seni, kuni kaubanduse erikomitee ei ole muudatusettepanekute suhtes otsust teinud, kohaldatakse kehtiva teenustaseme
kokkuleppe sitteid. Kaubanduse erikomitee tegutseb kdesoleva kokkuleppe tdhenduses otsuseid tegeva organina.

8. KONTAKTPUNKT

Kdigi kiesoleva dokumendiga seotud kiisimuste vdi mirkuste osas votke ithendust:

TEENUSE OSUTAJA — TUGITEENUSED

support@itsmtaxud.europa.eu
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ITLISA

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostoolepinguga loodud kiibemaksualase
halduskoost66 ning maksude ja tollimaksude sissendudmisega tegeleva

kaubanduse erikomitee otsus nr X/2023,

cony

Suurbritannia ja Péhja-liri Uhendkuningriigi poolt liidu iildeelarvesse seoses tema osalemisega
Euroopa infosiisteemides kaasnevate kuludega makstava rahalise panuse suuruse ja iiksikasjade kohta

KAUBANDUSE ERIKOMITEE,

vottes arvesse ithelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Pohja-liri
Uhendkuningriigi vahelist kaubandus- ja koostoolepingut () (edaspidi ,kaubandus- ja koostdoleping®), eelkdige selle
protokolli, mis késitleb kidibemaksu valdkonnas halduskoostdo tegemist ja maksupettuste tdkestamist ning nduete
sissendudmisel antavat vastastikust abi (edaspidi ,protokoll“), eelkdige selle artikli PVAT.39 1oike 2 punkti g,

ning arvestades jargmist:

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EL) 2021/847 (}) on kehtestatud Euroopa infosiisteemide arendamist,
kditamist ja hooldamist ksitlevad normid.

2. Uhine teabevork (edaspidi ,CCN-vork®) ja protokolli artikli PVAT.39 Idike 2 punkti d kohaselt vastu vdetavad
elektroonilised vormid on Euroopa infosiisteemide liiduomased komponendid.

3. Kooskdlas médruse (EL) 2021/847 artikli 9 16ikega 3 kasutavad mitteosalevad riigid Euroopa infosiisteemide
liiduomaseid komponente vastavalt nende riikidega Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 kohaselt
s0lmitud lepingutele.

4. Vaja on mddrata kindlaks Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi poolt liidu iildeelarvesse seoses tema
osalemisega Euroopa infosiisteemides kaasnevate kuludega makstava rahalise panuse suurus ja iiksikasjad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kohandamiskulud

1. Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriik tasub protokolli artikli PVAT.39 1dike 2 punkti d kohaste kdibemaksu ja
sissendudmise elektrooniliste vormide muudatuste vastuvotmise eest 36 250 eurot.

2. See summa makstakse 60 pdeva jooksul alates kiesoleva otsuse vastuvdtmisest.

() ELTL 149, 30.4.2021, k 10.
(¥ Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta médrus (EL) 2021/847, millega luuakse maksustamisalase koostoo programm
,Fiscalis“ ning millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EL) nr 1286/2013 (ELT L 188, 28.5.2021, 1k 1).
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Artikkel 2

Iga-aastane rahaline panus

1. Kuni 31. detsembrini 2025 on Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi iga-aastane rahaline panus lidu
iildeelarvesse 12 600 eurot.

2. Alates 1. jaanuarist 2026 on Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi iga-aastane rahaline panus liidu
tildeelarvesse 42 000 eurot.

3. Konealune panus katab IT-lahenduste (CCN-vork, e-vormid jne) arendamise, hooldamise ja uuendamisega seotud
kulutused.

4. lga-aastane rahaline panus hinnatakse timber igal aastal.

5. Igaaasta 15. maiks taotleb komisjon Suurbritannia ja PShja-liri Uhendkuningriigilt eelmise aasta makse tasumist.

Artikkel 3

Makseviis
Koik artiklites 1 ja 2 osutatud maksed tuleb maksta eurodes sissendudekorraldusel margitud komisjoni pangakontole 60
pdeva jooksul. Kui Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningritk maksab oma makse hiljem kui 60 pieva jooksul, voib
komisjon nduda viivist (Euroopa Keskpanga poolt euroga tehtavatele tehingutele kehtestatud mairas, mis on avaldatud
Euroopa Liidu Teataja C-seerias pdeval, mil maksetahtaeg aegub, ning millele on lisatud poolteist protsendipunkti).

Artikkel 4

Joustumine

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

[koht], ... [kuupdev]

Kaubanduse erikomitee nimel
kaaseesistujad

12/85
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III LISA

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostoolepinguga loodud kiibemaksualase
halduskoost66 ning maksude ja tollimaksude sissendudmisega tegeleva

kaubanduse erikomitee otsus nr X/2023,

ceny

millega kehtestatakse kiibemaksu valdkonnas halduskoosto6 tegemist ja maksupettuste tokestamist
ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi kisitleva
protokolli sissendudmisabi kisitlevate sitete rakendusnormid

KAUBANDUSE ERIKOMITEE,

vottes arvesse iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Pohja-liri
Uhendkuningriigi vahelist kaubandus- ja koostédlepingut, (') eelkdige selle protokolli, mis kisitleb kdibemaksu valdkonnas
halduskoost6 tegemist ja maksupettuste tdkestamist ning nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi (edaspidi
»protokoll), eelkdige selle artikli PVAT.39 I6ike 2 punkti j,

ning arvestades jargmist:
1. Protokolli artikli PVAT.39 loike 2 punkti j rakendamiseks on vaja vastu votta praktiline kord.

2. Kiire teabevahetuse tagamiseks taotluse saanud asutuse ja taotleva asutuse vahel tuleks vastu votta iiksikasjalikud
eeskirjad nendevahelise teabevahetuse praktilise korralduse ja ajavahemike kohta.

3. Oiguskindluse tagamiseks on asjakohane selgelt markida, millist diguslikku m&ju avaldab taotluse saanud riigi
poolne teatamine, mis toimub taotluse esitanud riigi palvel.

4. Oiguskindluse tagamiseks on asjakohane kehtestada konkreetsed eeskirjad taotluse saanud riigis tiitmisele
pOo6ramist lubava iihtse juriidilise dokumendi kasutamise kohta.

5. Asjakohane on vdtta vastu erieeskirjad sissendutud summade ilekandmise ja hiivitamise kohta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Teabevahetus

1. Protokolli III jaotise kohaldamisel elektrooniliselt saadetav taotlus saadetakse CCN-vorgu kaudu nende postkastide
vahel, mis on sisse seatud seda liiki maksu v&i tollimaksu jaoks, mida taotlus puudutab, vilja arvatud juhul, kui taotleva ja
taotluse saanud riigi teabevahetuse keskasutused on kokku leppinud, et ithte neist postkastidest voib kasutada eri liiki
makse ja tollimakse puudutavate taotluste jaoks.

Ent kui dokumentidest teatamise taotlus puudutab rohkem kui iihte litki maksu voi tollimaksu, saadab taotlev asutus
taotluse postkasti, mis on sisse seatud vihemalt ithe nendes dokumentides mainitud nduete liigi jaoks, millest palutakse
teatada.

() ELTL 149, 30.4.2021, Ik 10.
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2. Teabendue, sissendudmistaotlus voi ettevaatusabindude rakendamise taotlus voib olla seotud jargmiste isikutega:
a) pohi- voi kaasvolgnik;
b) isik, kes ei ole (kaas)vdlgnik, kuid kes vastutab nduete rahuldamise eest taotluse esitanud riigi kehtivate seaduste alusel;

¢) mis tahes kolmas isik, kelle valduses on punktis a v5i b osutatud isikule kuuluv vara voi kes on kdnealusele isikule volgu.

3. Teatamistaotlus v&ib olla seotud mis tahes isikuga, keda taotluse esitanud riigis kehtivate digusaktide kohaselt tuleb
teavitada koikidest teda puudutavatest dokumentidest.

Artikkel 2

Tiiiipvormiga seotud rakendusnormid

Protokolli artikli PVAT.23 l6ikes 1 osutatud tiiipvormis margitud teabe puhul:
a) nimetatakse ndude summa, kui see on juba kindlaks maaratud;

b) ajavahemik, mille jooksul teatamine toimub, vdidakse mirkida kuupidevana, enne mida peaks taotleva asutuse eelduste
kohaselt teatamine toimuma.

Artikkel 3

Taotluse saanud riigis tditmisele po6ramist lubava iihtse juriidilise dokumendi v6i muudetud iihtse juriidilise
dokumendiga seotud rakendusnormid

1. Taotluse saanud riigis tditmisele pooramist lubava iihtse juriidilise dokumendi v6i muudetud iihtse juriidilise
dokumendi, mis on kaasas sissendudmistaotluse vdi ettevaatusabindude rakendamise taotlusega, tiidab taotlev asutus voi
see tdidetakse tema vastutusel, vOttes aluseks taotluse esitanud riigis tditmisele pooramist lubava esmase juriidilise
dokumendi.

2. Protokolli artikli PVAT.2 I8ike 1 punkti b kohased halduskaristused, trahvid, teenustasud ja lisamaksud ning intressid
ja kulud, mis taotluse esitanud riigis kehtivate normide kohaselt voivad kuuluda tasumisele alates tditmisele pooramist
lubava esmase juriidilise dokumendi kuupievast kuni kuupéevani, mis eelneb sissendudmistaotluse saatmisele, vdidakse
lisada taotluse saanud riigis tditmisele pooramist lubavasse iithtsesse juriidilisse dokumenti v6i muudetud ihtsesse
juriidilisse dokumenti.

3. Taotluse saanud riigis tditmisele pooramist lubava iihtse juriidilise dokumendi v6i muudetud iihtse juriidilise
dokumendi v6ib vilja anda mitme ndude ja mitme isiku kohta vastavalt taotlevas riigis tditmisele pooramist lubavale
esmasele juriidilisele dokumendile voi esmastele juriidilistele dokumentidele.

4. Kui taotlevas riigis mitut nduet hdlmavad téitmisele pooramist lubavad esmased juriidilised dokumendid on juba
asendatud selles riigis kdigi konealuste néuete tditmisele pooramist lubava iildise juriidilise dokumendiga, voib taotluse
saanud riigis tditmisele pooramist lubav tthtne juriidiline dokument voi muudetud thtne juriidiline dokument pdhineda
taotlevas riigis tditmisele pooramist lubaval esmasel juriidilisel dokumendil vdi taotlevas riigis tditmisele pooramist lubaval
tlldisel juriidilisel dokumendil, millesse on koondatud kdnealused esmased juriidilised dokumendid.

5. Kui Idikes 2 osutatud esmane juriidiline dokument vdi 16ikes 3 osutatud iildine juriidiline dokument sisaldab mitut
nouet, millest vihemalt the puhul on summad juba kogutud voi sisse ndutud, mainitakse taotluse saanud riigis tditmisele
pOo6ramist lubavas tihtses juriidilises dokumendis voi muudetud iihtses juriidilises dokumendis itksnes neid ndudeid, mille
puhul taotletaks sissendudmisabi.

6.  Kui loikes 2 osutatud esmane juriidiline dokument voi 16ikes 3 osutatud iildine juriidiline dokument sisaldab mitut
nduet, vdib taotlev asutus loetleda need nduded taotluse saanud riigis tditmisele po6ramist lubavas rohkem kui iihes iihtses
juriidilises dokumendis vo6i muudetud iihtses juriidilises dokumendis kooskdlas taotluse saanud riigis sissendudmisega
tegelevate asutuste padevuste jaotusega lahtuvalt maksuliigist.
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7. Kui taotlust ei ole voimalik edastada CCN-vorgu kaudu ja see edastatakse posti teel, kirjutab taotluse saanud riigis
tditmisele pd6ramist lubavale ithtsele juriidilisele dokumendile v6i muudetud iihtsele juriidilisele dokumendile alla taotleva
asutuse nduetekohaselt volitatud ametnik.

8.  Sissendudmistaotluse vdi ettevaatusabindude rakendamise taotluse adressaadid ei voi tugineda taotluse saanud riigis
taitmisele pooramist lubavast iihtsest juriidilisest dokumendist voi muudetud ithtsest juriidilisest dokumendist teatamisele
voi selle edastamisele, et taotleda noude voi tditmisele pooramist lubava esmase juriidilise dokumendi vaidlustamistihtaja
pikendamist v&i uuesti avamist, kui sellest on nduetekohaselt teatatud.

Artikkel 4

Sissendutavate summade iimberarvestamine
1.  Taotlev asutus mirgib sissendutava summa nii taotleva riigi vddringus kui ka taotluse saanud riigi vddringus.

2. Kui taotlus saadetakse Uhendkuningriiki, on sissendudmisabi puhul kasutatav vahetuskurss viimane vahetuskurss,
mille Euroopa Keskpank avaldas iiks pdev enne taotluse saatmise kuupdeva. Kui kdnealuse kuupieva kursi kohta andmed
puuduvad, kasutatakse viimast Euroopa Keskpanga vahetuskurssi, mis avaldati enne taotluse saatmise kuupdeva.

Kui taotlus saadetakse liikmesriiki, on sissendudmisabi puhul kasutatav vahetuskurss viimane vahetuskurss, mille Inglismaa
keskpank (Bank of England) avaldas iiks pdev enne taotluse saatmise kuupdeva. Kui kdnealuse kuupideva kursi kohta
andmed puuduvad, kasutatakse viimast Inglismaa keskpanga vahetuskurssi, mis avaldati enne taotluse saatmise kuupieva.

3. Selleks et arvutada kiesoleva protokolli artikli PVAT.30 15ikes 2 osutatud kohandamisest tulenev ndude summa
timber taotluse saanud asutuse riigi vddringusse, kasutab taotlev asutus oma esmases taotluses kasutatud vahetuskurssi.

Artikkel 5

Vastuste esitamise tihtajad

1. Taotluse saanud asutus teatab iga abitaotluse kittesaamisest niipea kui véimalik ja igal juhul 14 kalendripdeva jooksul
alates taotluse kittesaamisest.

Taotluse saanud asutus palub taotluse saamisel, kui see on asjakohane, taotluse esitanud asutusel esitada vajalikku lisateavet
vOi tdita thtne teavitamisvorm voi taotluse saanud riigis tditmisele pooramist lubav tthtne juriidiline dokument voi
muudetud ithtne juriidiline dokument, kui see on ndutav. Taotluse esitanud asutus esitab kogu vajaliku lisateabe, mis on
talle tavaliselt kattesaadav.

2. Kui taotluse saanud asutus keeldub protokolli artikli PVAT.20 16ike 4 v6i artikli PVAT.33 16ike 5 alusel abitaotluse
menetlemisest, teavitab ta taotluse esitanud asutust keeldumise pdhjustest kohe, kui on otsuse vastu vdtnud, ja igal juhul
ithe kuu jooksul pirast taotluse kittesaamisest teatamist.

Artikkel 6

Taotluste tiitmine

1. Protokolli artikli PVAT.20 kohase teabendude tditmisel edastab taotluse saanud asutus kogu taotletud teabe taotlevale
asutusele siis, kui ta selle saab.

Kui tulenevalt juhtumi eripdrast ei ole kogu taotletud teavet voi osa sellest voimalik saada moistliku aja jooksul, teavitab
taotluse saanud asutus sellest taotlevat asutust ja esitab pohjused.
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Kuus kuud pérast taotluse kittesaamise kuupdeva teatab taotluse saanud asutus igal juhul taotlevale asutusele taotletud
teabe saamiseks tehtud uurimise tulemustest.

Taotlev asutus voib taotluse saanud asutuselt saadud teabe alusel paluda tal uurimist jitkata. See taotlus esitatakse kahe kuu
jooksul pdrast tehtud uurimise tulemusi sisaldava teate saamist taotluse saanud asutuselt, kusjuures taotluse saanud asutus
menetleb seda esmase taotluse suhtes kehtivate sitete kohaselt.

2. Kui taotluse saanud asutus tdidab protokolli artikli PVAT.23 kohaselt teatamistaotlust, votab ta teatamiseks vajalikke
meetmeid oma asukohariigi kehtivate digusnormide kohaselt. Niipea kui teatamine on toimunud, teatab taotluse saanud
asutus taotlevale asutusele teatamise kuupieva ja laadi, kinnitades taotlevale asutusele tagasi saadetud taotlusvormil, et
teatamine on toimunud.

Taotluse saanud riigi poolt labiviidud teavitamisel, mis on kooskdlas kdnealuses riigis kehtivate Sigusnormide ja
haldustavadega, on taotluse esitanud riigis sama mdju kui siis, kui selle oleks saatnud taotluse esitanud riik ise kooskdlas
kehtivate digusnormide ja haldustavadega.

Rohkem kui tihte liiki maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud dokumendist teatamist loetakse kehtivaks, kui selle on
teinud taotluse saanud riigi asutus, kellel on padevus seoses teatatud dokumendis mirgitud vihemalt iihte liiki maksude,
maksete ja teiste meetmetega, tingimusel et see on lubatud taotluse saanud riigi digusaktidega.

Protokolli artikli PVAT.23 Iike 1 teise 16igu kohaselt taotlusega kaasas oleva iihtse teavitamisvormi tdidab taotlev asutus
voi see tdidetakse tema vastutusel. Selles antakse adressaadile teavet selliste dokumentide kohta, millega seoses abi
taotletakse. Teatamise eesmirgil voib taotluse saanud riik kasutada tihtset teavitamisvormi oma ametlikus keeles voi tihes
oma ametlikest keeltest kooskdlas oma siseriiklike digusaktidega.

3. Protokolli artikli PVAT.25 vdi PVAT.31 kohaste sissendudmistaotluste vi ettevaatusabindude rakendamise taotluste
taitmisel v&ib taotluse saanud riik kasutada kdnealuses riigis tditmisele pooramist lubavat iihtset juriidilist dokumenti oma
ametlikus keeles voi ithes oma ametlikest keeltest kooskdlas oma siseriiklike digusaktidega.

Kui tulenevalt juhtumi eripérast ei ole mdistliku aja jooksul vdimalik kogu nduet voi osa sellest sisse nduda ega votta
ettevaatusabindusid, teavitab taotluse saanud asutus sellest taotlevat asutust ja esitab pShjused.

Taotluse saanud asutuselt saadud teabe pdhjal voib taotlev asutus paluda sellel uuesti algatada sissendudmist voi ettevaatu-
sabindusid kisitleva menetluse. See taotlus esitatakse kahe kuu jooksul pérast konealuse menetluse tulemust sisaldava teate
kittesaamist, kusjuures taotluse saanud asutus menetleb seda esmase taotluse suhtes kehtivate sitete kohaselt.

Hiljemalt iga kuuekuulise tdhtaja 16pus, mis jargneb sissendudmistaotluse voi ettevaatusabindude rakendamise taotluse
kittesaamisest teatamise kuupievale, teatab taotluse saanud asutus taotlevale asutusele sissendudmist vdi ettevaatusa-
bindusid kisitleva menetluse seisust voi tulemusest.

Noue loetakse rahuldatuks vordeliselt taotluse saanud asutuse riigi vdaringus véljendatud sissendutud summaga artikli 4
16ikes 2 osutatud vahetuskursi alusel.

Artikkel 7

Vaidlustamisele jirgnevad meetmed

1. Kui taotlev asutus on saanud teada ndude voi selle tiitmisele pooramist lubava juriidilise dokumendi vaidlustamisest
oma asukohariigis, teatab ta kohe sellest taotluse saanud asutusele.

16/85 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj



ELT L, 31.10.2023 ET

2. Kui taotluse saanud asutuse riigis kehtivad digus- ja haldusnormid ei vdimalda vétta protokolli artikli PVAT.29 loike 4
teise ja kolmanda 16igu alusel taotletud ettevaatusabindusid ega rakendada sissendudmist, teatab taotluse saanud asutus
sellest taotlevale asutusele niipea kui voimalik ja igal juhul tthe kuu jooksul alates 1dikes 1 osutatud teate kittesaamisest.

3. Koikidest meetmetest, mis on vdetud taotluse saanud riigis sissendutud summade tagasimaksmiseks voi hiivitamiseks
seoses vaidlustatud nduete sissendudmisega, teatab taotluse saanud asutus taotlevale asutusele kohe, kui taotluse saanud
asutust on sellistest meetmetest teavitatud.

4. Vdimaluste piires kaasab taotluse saanud asutus taotleva asutuse summa tagasimaksmise ja hiivitise tasumise
menetlusse. Taotluse saanud asutuse pdhjendatud taotluse korral kannab taotlev asutus tagasimakstud summad ja tasutud
hivitised iile kahe kuu jooksul alates selle taotluse saamisest.

Artikkel 8

Nende summade kohandamine, millega seoses abi taotletakse

1. Kui sissendudmistaotlus vdi ettevaatusabindude rakendamise taotlus muutub ndude rahuldamise voi tithistamise
tottu vOoi muul pohjusel alusetuks, teatab taotlev asutus sellest viivitamata taotluse saanud asutust, et viimane saaks
meetmete vOtmise peatada.

2. Kui protokolli artikli PVAT.29 16ikes 1 osutatud padeva organi otsusega kohandatakse sissendudmistaotlusega voi
ettevaatusabindude rakendamise taotlusega hdlmatud ndude summat, teavitab taotlev asutus kdnealusest otsusest taotluse
saanud asutust ning, kui taotletakse sissendudmist, edastab taotluse saanud riiki tditmisele pooramist lubava muudetud
iihtse juriidilise dokumendi. Taotluse saanud riigis tditmisele pooramist lubava muudetud iihtse juriidilise dokumendi
koostab taotlev asutus vdi see koostatakse tema vastutusel, vottes aluseks otsuse, millega kohandatakse ndude summat.

3. Kui ldikes 2 osutatud kohandamine seisneb ndude summa vihendamises, votab taotluse saanud asutus
sissendudmiseks voi ettevaatusabindude rakendamiseks jitkuvalt meetmeid, kuid need meetmed piirduvad lackumata
summaga.

Kui ajal, mil taotluse saanud asutusele teatatakse ndude summa vihendamisest, on ta juba sisse ndudnud lackumata
summast suurema summa, kuid kdesoleva otsuse artiklis 9 osutatud iilekandmismenetlust ei ole veel algatatud, maksab
taotluse saanud asutus iileméddra makstud summa selleks digustatud isikule tagasi.

4.  Kui 1oikes 2 osutatud kohandamine seisneb ndude summa suurendamises, voib taotlev asutus saata taotluse saanud
asutusele muudetud sissendudmistaotluse vdi ettevaatusabindude rakendamise taotluse.

Muudetud taotluse saanud asutus menetleb seda vdimaluse korral samal ajal, kui taotleva asutuse esmast taotlust. Kui
kdimasoleva menetluse seisu tdttu ei ole esmase ja muudetud taotluse liitmine voimalik, on taotluse saanud asutus
kohustatud rahuldama muudetud taotluse iiksnes juhul, kui see holmab summat, mis on vihemalt sama suur kui
protokolli artikli PVAT.33 1oikes 4 nimetatud summa.

5. Selleks et arvutada 1oikes 2 osutatud kohandamisest tulenev ndude summa imber taotluse saanud riigi vdiringusse,
kasutab taotluse esitanud asutus oma esmases taotluses kasutatud vahetuskurssi.

Artikkel 9

Sissendutud summade iilekandmine

1. Sissendutud summad kantakse iile kahe kuu jooksul alates sissendudmise kuupievast, v.a juhul, kui riigid on kokku
leppinud teisiti.
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2. Kui taotluse saanud asutuse kohaldatud sissendudmismeetmed vaidlustatakse pohjusel, mis ei kuulu taotleva riigi
padevusse, voib taotluse saanud asutus oodata taotleva riigi ndudega seotud sissendutud summade iilekandmisega seni,
kuni vaidlus on lahendatud, kui itheaegselt on tdidetud jargmised tingimused:

a) taotluse saanud asutuse arvates on tdenéoline, et sellise vaidlustamise tulemus on asjaosalise jaoks soodne, ja
b) taotlev asutus ei ole teatanud, et ta maksab juba iile kantud summad tagasi, kui kdnealune vaidlustamine on asjaosalise

jaoks soodne.

3. Kui taotlev asutus on teatanud, et ta maksab summad tagasi koosk®élas 16ike 2 punktiga b, tagastab ta taotluse saanud
asutuse poolt juba iile kantud sissendutud summad ithe kuu jooksul alates tagasimaksmistaotluse saamisest. Muu
tasumisele kuuluva hiivitise katab sel juhul {iksnes taotluse saanud asutus.

[koht], ... [kuupdev]

Kaubanduse erikomitee nimel
kaaseesistujad
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IV LISA

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostoodlepinguga loodud kiibemaksualase
halduskoost66 ning maksude ja tollimaksude sissendudmisega tegeleva

kaubanduse erikomitee otsus nr X/2023,

ceny

mis kisitleb teabe ja statistiliste andmete vahetuse tiiiipvorme, teabeedastust iihise teabevorgu kaudu
ning teabevahetuse keskasutuste ja teabevahetuse asutuste vaheliste kontaktide korraldamise
praktilist korda

KAUBANDUSE ERIKOMITEE,

vottes arvesse ithelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja P8hja-liri
Uhendkuningriigi vahelist kaubandus- ja koostdélepingut (') (edaspidi ,kaubandus- ja koostdoleping), eelkdige selle
protokolli, mis kisitleb kdibemaksu valdkonnas halduskoost66 tegemist ja maksupettuste tdkestamist ning nduete
sissendudmisel antavat vastastikust abi (edaspidi ,protokoll), eelkdige selle artikli PVAT.39 I6ike 2 punkte d, e, f, hja i,

ning arvestades jargmist:
1. Protokolli kohane halduskoostoo holmab vastastikust teabe ja statistiliste andmete vahetust.

2. Teabevahetuse vahendeid, nagu tiiiipvormid ja elektroonilised sidesiisteemid, on juba rakendatud néukogu
médruse (EL) nr 904/2010 () ja ndukogu direktiivi 2010/24/EL (}) raames ning vaja on ainult viikseid muudatusi,
et neid saaks kasutada protokolli kohase halduskoostoo ja sissendudmisabi eesmirgil.

3. Protokolli artikli PVAT.39 1oike 2 punktide d, e, f, h ja i rakendamiseks on vaja vastu vdtta praktiline kord,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Teabevahetuse tiiiipvormid

1. Protokolli II jaotise kohaste taotluste, teabe ja tagasiside edastamiseks kasutavad pidevad asutused kiesoleva otsuse
I lisas esitatud tiiiipvorme.

2. Protokolli IIl jaotise kohaste taotluste edastamiseks ja taotlustega seotud tdiendavaks teabevahetuseks ning iihtse
teavitamisvormi ja taotluse saanud asutuse riigis tditmisele pooramist lubava iihtse juriidilise dokumendi v6i muudetud
tihtse juriidilise dokumendi edastamiseks kasutavad padevad asutused kiesoleva otsuse II lisas esitatud tiitipvorme.

() ELTL 149, 30.4.2021, Ik 10.

() Noukogu 7. oktoobri 2010. aasta maarus (EL) nr 904/2010 halduskoost66 ning maksupettuste vastase vditluse kohta kdibemaksu
valdkonnas (ELT L 268, 12.10.2010, 1k 1).

() Noukogu 16. mirtsi 2010. aasta direktiiv 2010/24/EL vastastikuse abi kohta maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud nduete
sissendudmisel (ELT L 84, 31.3.2010, lk 1).
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3. Tutpvormide ilesehitust ja kiiljendust voib kohandada vastavalt side- ja teabevahetussiisteemide uutele nduetele ja
voimalustele, tingimusel et neis sisalduvaid andmeid ja teavet oluliselt ei muudeta.

Artikkel 2

Teabe edastamine CCN-vorgu kaudu

Kogu protokolli II ja III jaotise kohaselt edastatud teave antakse edasi iiksnes elektrooniliselt ithise teabevorgu (CCN-vorgu)
kaudu, vilja arvatud juhul, kui see on tehnilistel pdhjustel teostamatu.

Artikkel 3

Kontaktide organiseerimine

1. Kuni seda ei muudeta, on teabevahetuse keskasutused, kes kannavad p&hivastutust protokolli II jaotise kohaldamise

eest,

a) Uhendkuningriigis: His Majesty’s Revenue and Customs, UK VAT Central Liaison Office;

b) liikmesriikides: kdibemaksu valdkonnas liikmesriikidevahelise halduskoost6d tarbeks mdadratud teabevahetuse
keskasutused.

2. Kuni seda ei muudeta, on teabevahetuse keskasutused, kes kannavad pohivastutust protokolli III jaotise kohaldamise

eest,

a) Uhendkuningriigis: His Majesty’s Revenue and Customs, Debt Management;

b) liikmesriikides: litkmesriikidevahelise sissendudmisabi tarbeks mairatud teabevahetuse keskasutused.

3. Osalised vahetavad teavet teabevahetuse keskasutustega seotud mis tahes muudatuste kohta kaubanduse erikomitee
sekretariaadi kaudu.

4. Protokolli artikli PVAT.4 16ike 2 kohaselt mairatud teabevahetuse keskasutused ajakohastavad artikli PVAT.4
1digete 3 ja 4 kohaselt mairatud teabevahetuse asutuste ja pddevate ametnike loetelu. Osalised vahetavad loetelusid ja
nende ajakohastusi kaubanduse erikomitee sekretariaadi kaudu.
Artikkel 4
Statistiliste andmete sisu ja vorming

1. Protokolli artikli PVAT.18 kohaselt edastatavate II jaotise kohaldamist késitlevate statistiliste andmete sisu ja vorming
on kindlaks mairatud kdesoleva otsuse III lisas esitatud tiiipvormis.

2. Protokolli artikli PVAT.37 kohaselt edastatavate III jaotise kohaldamist ksitlevate statistiliste andmete sisu ja vorming
on kindlaks mairatud kdesoleva otsuse IV lisas esitatud tiiiipvormis.

Artikkel 5

Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

[koht], ... [kuupdev]

Kaubanduse erikomitee nimel
kaaseesistujad
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11 jaotise [,Halduskoostd6 ja kdibemaksupettuste vastane vditlus“] kohaste taotluste, teabe ja tagasiside edastamise
tiiipvormid

Tiitipvorm ELi liikmesriikide ja Uhendkuningriigi vaheliste teabenduete, omaalgatusliku teabevahetuse ja tagasiside
jaoks vastavalt protokollile, mis kisitleb halduskoost66d ja maksupettuste vastast vitlust kiibemaksu valdkonnas

Teabevahetuse viide:

A)  POHITEAVE

Al

Taotluse esitanud riik:

Taotluse saanud riik:

Taotluse esitanud asutus:

Taotluse saanud asutus:

A2

Taotluse/teabevahetusega tegelev ametnik taotluse esitanud

Taotluse/teabevahetusega tegelev ametnik taotluse saanud

asutuses: asutuses:
Nimi: Nimi:
E-post: E-post:
Telefon: Telefon:
Keel: Keel:

A3

Taotluse esitanud asutuse riiklik viitenumber:

Taotluse saanud asutuse riiklik viitenumber:

Taotluse esitanud asutuse jaoks ettenihtud ruum:

Taotluse saanud asutuse jaoks ettenihtud ruum:

A4

Taotluse esitamise/teabevahetuse kuupdev:

Vastuse edastamise kuupiev:

A5

Taotluse/teabevahetuse lisade arv:

Vastuse lisade arv:

A6 A7
— Uldine taotlus/teabevahetus O Mina, taotluse saanud asutuse esindaja, ei saa vastata
jargmiste tihtaegade jooksul:
— Teabendue — kolm kuud

—  Omaalgatuslik teabevahetus

— ks kuu teabe puhul, mis on juba minu valdu-
ses

| Omaalgatusliku teabevahetuse kohta
soovitakse tagasisidet

—  Pettustevastase voitluse alane taotlus/teabeva-
hetus

Viivituse pohjus:
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Teabendue

kontroll/dritegevus

Varifirmaga seotud pettus — registreerimise

Omaalgatuslik teabe andmine

| Omaalgatusliku teabe kohta soovitak-

se tagasisidet

O Vastamise eeldatav aeg:

1oige 6).

O Taotluse saanud riigi asutus annab loa edastada teavet
teisele riigile (kdibemaksu valdkonnas halduskoost66
tegemist ja maksupettuste tokestamist ning maksude
ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel anta-
vat vastastikust abi kisitlev protokolli artikli PVAT.6

| Vastuse kohta soovitakse tagasisidet.

Kiibemaksu valdkonnas halduskoostdo tegemist ja maksupettuste tokestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud
nouete sissendudmisel antavat vastastikust abi késitleva protokolli artikli PVAT.6 16ike 4 kohaselt annab teavet esitav ritk
pohjendatud taotluse alusel loa kasutada saadud teavet muuks kui kdnealuse protokolli artikli PVAT.2 15ikes 1 osutatud

otstarbeks.

B) ULDISE TEABE TAOTLUS

Taotluse esitanud asutus

Taotluse saanud asutus

Taotluse saanud asutus (¥

Bl Kiibemaksukohustuslasena regis-
treerimise number (kui puudub,
siis maksukohustuslasena regis-

treerimise number)

Kiibemaksukohustuslasena
registreerimise number:

Kiibemaksukohustuslasena re-
gistreerimise number (kui puu-
dub, siis maksukohustuslasena
registreerimise number)

B1

Palun taitke

Palun kinnitage

Kiibemaksukohustuslasena
registreerimise number:

— Kinnitan — Fi kinnita

Kiibemaksukohustuslasena
registreerimise number:

O Kiibemaksukohustuslasena re-
gistreerimise number ei ole kit-
tesaadav.

O Kiibemaksukohustuslasena re-
gistreerimise number ei ole kit-
tesaadav.

O Kiibemaksukohustuslasena re-
gistreerimise number ei ole kit-
tesaadav.

Maksukohustuslasena registreerimise
number:

Maksukohustuslasena registreerimise
number:

Maksukohustuslasena registreerimise
number:

(*) Selles kolmandas veerus esitab taotluse saanud asutus taotluse esitanud asutuse ndutud teabe (teises veerus margitud lahter ,Palun
taitke”) voi kinnitab taotluse esitanud asutuse esitatud teabe digsust (teises veerus mérgitud lahter ,Palun kinnitage“ ja esitatud teave).
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—  Palun téitke
—  Palun kinnitage Kinnitan — Kinnitan — Ei kinnita
nimi:
B3  Arinimi B3  Arinimi
—  Palun téitke
—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
Arinimi:
B4  Aadress B4  Aadress
—  Palun tditke
—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
aadress:
B5 Jargmised kuupdevad vormingus | B5 Jargmised kuupdevad vormin-
(AAAA/KK/PP): gus (AAAA[KK/PP):
—  Palun tditke
—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
a) Kiibemaksukohustuslasena  regis- | a) Kiibemaksukohustuslasena regis- | a) Kdibemaksukohustuslasena — regis-

treerimise numbri/maksukohustus-
lasena registreerimise numbri véljas-
tamine

treerimise  numbri/maksukohus-
tuslasena registreerimise numbri
véljastamine

treerimise numbri/maksukohustus-
lasena registreerimise numbri vljas-
tamine

b) Kiibemaksukohustuslasena regis- | b) Kidibemaksukohustuslasena regis- | b) Kiibemaksukohustuslasena — regis-
treerimise numbri/maksukohustus- treerimise numbri/maksukohus- treerimise numbri/maksukohustus-
lasena registreerimise numbri tithis- tuslasena registreerimise numbri lasena registreerimise numbri tithis-
tamine tithistamine tamine

c) Asutamine c) Asutamine ¢) Asutamine

B6  Tegevuse alustamise kuupdev B6  Tegevuse alustamise kuupdev

Palun tiitke

Palun kinnitage

Tegevuse alustamise kuupiev

— Kinnitan — Fi kinnita

Tegevuse alustamise kuupéev
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B7  Tegevuse ldpetamise kuupiev B7  Tegevuse Iopetamise kuupdev

— Palun tiitke

—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
Tegevuse [dpetamise kuupdev Tegevuse Ipetamise kuupdev
B8  Juhtide/direktorite nimed B8  Juhtide/direktorite nimed

— Palun tiitke

—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita

B9  Omanike, sidusettevdtjate, part- | B9 Omanike, sidusettevdtjate, part-

nerite, esindajate, sidusrithmade nerite, esindajate, sidusrithmade
voi dritihingus muid digusi oma- v0i dritthingus muid digusi oma-
vate isikute nimed vate isikute nimed

— Palun tiitke

— Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita

B10  Tegevuse laad B10 Tegevuse laad

— Palun tiitke

—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
a) Ettevotja diguslik vorm a) Ettevotja diguslik vorm a) Ettevdtja diguslik vorm
b) Tegelik pohitegevus (°) b) Tegelik pohitegevus b) Tegelik pShitegevus
B11  Tehingu litk Tehingu litk Tehingu litk

Bl1 Asjaomased kaubad|teenused

—  Palun tditke B11l Asjaomased kaubad/teenused

—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita

() Tegelik pohitegevus on ettevotja tegelik pohitegevus (erinevalt teisest voimalikust deklareeritud tegevusest).
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Ajavahemik ja summa, millega
taotlus/teabevahetus on seotud

B12 Kaubatarned iihest riigist teise

Ajavahemik Ajavahemik
Kellelt

. Summa Summa
Saaja

Allikas:

O  Kiibemaksuteabe vahetamise siis-
teem (VIES)

O Muu

B13  Teenuste osutamine ithest riigist
teise

Ajavahemik Ajavahemik
Kellelt

. Summa Summa
Saaja

Allikas:
O  VIES
O Muu

C) LISATEAVE

Registreerimine

OC1 Maksukohustuslane taotluse saanud riigis (O)/maksukohustuslane taotluse esitanud riigis (0) ei ole praegu
kaibemaksukohustuslane.

VIESi voi muude allikate kohaselt on tarned toimunud pérast tegevuse 1dpetamise kuupéeva. Palun selgitage.

0 C2 Maksukohustuslane taotluse saanud riigis (0)/maksukohustuslane taotluse esitanud riigis (O) ei ole kiibemaksuko-
hustuslane.

VIESi voi muude allikate kohaselt on tarned toimunud enne registreerimise kuupdeva. Palun selgitage.
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Tehingud kaupade/teenustega

Kaubad

O C3 VIESi voi muude allikate kohaselt tegi taotluse saanud riigi maksukohustuslane kaubatarne, kuid taotluse esitanud
riigi maksukohustuslane kas:
— ei deklareerinud kauba ostmist;
— ei tunnista kauba kittesaamist;
— deklareeris ostu muus summas ja deklareeritud summa on:
Palun uurige ja selgitage.

O Lisan koopiad minu valduses olevatest dokumentidest.

O C4 Maksukohustuslase poolt taotluse esitanud riigis deklareeritud soetamine ei vasta VIESist véi muudest allikatest
saadud teabele. Palun uurige ja selgitage.

ocs Palun mirkige aadressid, kuhu kaup toimetati.

Aadressid:

OC6 Taotluse esitanud riigi maksukohustuslane vaidab, et ta on tarninud kaupu voi osutanud teenuseid taotluse saanud
riigis asuvale isikule. Palun kinnitage, et kaup on kitte saadud ja kas see on:

O arvele voetud: — Jah —Ei

O deklareeritud/makstud maksukohustuslase poolt taotluse saanud riigis | — Jah —Ei

Maksukohustuslase nimi ja/vdi kdibemaksukohustuslasena registreerimise number taotluse saanud riigis.

Kauba eelnev/edasine likkumine

OC7 Kellelt kaup osteti? Palun esitage lahtris C41 nimed, drinimed ja kdibemaksukohustuslasena registreerimise
numbrid.

O C8 Kellele kaup edasi miiidi? Palun esitage lahtris C41 nimed, drinimed ja kdibemaksukohustuslasena registreerimise
numbrid.

Teenused

OC9 VIESi vdi muude allikate kohaselt osutas taotluse saanud riigi maksukohustuslane taotluse esitanud riigis
maksustatavaid teenuseid, kuid taotluse esitanud riigi maksukohustuslane kas:
— ei deklareerinud teenust;
— ei tunnista teenuse saamist;
— deklareeris teenuse saamise muus summas ja deklareeritud summa on:
Palun uurige ja selgitage.
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O Lisan koopiad minu valduses olevatest dokumentidest.

O C10 Maksukohustuslase poolt taotluse esitanud riigis deklareeritud soetamine ei vasta VIESist voi muudest allikatest

saadud teabele. Palun uurige ja selgitage.

OC11 Palun mirkige aadressid, kus teenus osutati.

Aadressid:

OC12 Taotluse esitanud riigi maksukohustuslane vaidab, et ta on tarninud kaupu vdi osutanud teenuseid taotluse saanud

riigis asuvale isikule. Palun kinnitage, et teenus on osutatud ja kas see on:

O arvele vdetud: —Jah

—Fi

O deklareeritud/makstud maksukohustuslase poolt taotluse saanud riigis | — Jah

—Ei

Maksukohustuslase nimi ja/vdi kdibemaksukohustuslasena registreerimise number taotluse saanud riigis.

Kaubavedu

OC13 Palun markige vedaja nimi/kdibemaksukohustuslasena registreerimise number ja aadress.

Nimi ja/voi kdibemaksukohustuslasena registreerimise number ja aadress:

OCl4 Kes tellis kauba veo ja tasus selles eest?

Nimi ja/voi kdibemaksukohustuslasena registreerimise number ja aadress:

OC15 Kes on kasutatud transpordivahendi omanik?

Nimi ja/voi kdibemaksukohustuslasena registreerimise number ja aadress:

Arved

OC16 Palun markige arve summa ja vadring.
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Maksmine

OC17 Palun mirkige makstud summa ja vddring.

O C18 Palun mirkige pangakonto omaniku nimi ja selle konto number, millelt ja/vdi millele makse tehti.

Kellelt:
Kontoomaniku nimi:
IBAN-number vdi kontonumber:
Pank:

Kellele:
Kontoomaniku nimi:

IBAN-number voi kontonumber:

Pank:

OC19 Palun esitage jargmised andmed, kui makse tehti sularahas:
O  Kes, kellele, kus ja millal raha tile andis?
O  Milline makset kinnitav dokument (kviitung jne) viljastati?

O C20 Kas on tdendeid kolmandate isikute maksete kohta? Kui jah, esitage | — Jah —Ei
lisateave lahtris C41.

Tellimuse esitamine

O C21 Palun esitage koik kittesaadavad andmed tellimuse esitanud isiku, tellimuse esitamise viisi ning tarnija ja kliendi
vahelise kontakti loomise viisi kohta.

Erikordade/eriprotseduuridega hdlmatud kaubad
Palun mirkige vastav kastike ja sisestage oma kiisimus lahtrisse C40.

0 C22 Kolmnurktehingud
0 C23 Kasuminormi maksustamise kord

0 C24 Kaupade kaugmiiiik
O  liidu korra alusel
O  impordikorra alusel

O C25 Mittemaksukohustuslastele miitidud uued transpordivahendid
0 C26 Tolliprotseduuri 42XX/63XX alusel tehtud erand

0 C27 Gaas ja elekter

0 C28 Noudmiseni varude kord

0C29 Muud:
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Erisitetega holmatud teenused

Palun markige vastav kastike ja sisestage oma kiisimus lahtrisse C40.

0C30

0 C31

0C32

0C33

OC34

0oc35

0C36

0 C37

OC38

Vahendaja osutatud teenuste osutamine
Kinnisasjaga seotud teenuste osutamine
Reisijateveo teenuste osutamine

Kaubavedude osutamine

Kultuuri-, kunsti-, spordi-, teadus-, haridus-, meelelahutusteenuste ja muude sarnaste teenuste osutamine, veoga
seotud korvalteenuste osutamine ning vallasasja hindamine voi t66 vallasasjaga

Restorani- ja toitlustusteenuste osutamine, valja arvatud lahtris C37 nimetatud teenused

Renditava veoteenuse osutamine

Restorani- ja toitlustusteenuste osutamine laeva vdi Shusdiduki pardal voi rongis tarbimiseks

Teenuste osutamine

O  liiduvilise korra alusel
O  liidu korra alusel

O C39 Teenused, mille suhtes kohaldatakse tegeliku kasutamise ja sellest kasusaamise eeskirju

0 C40

Taustteave ja tdiendavad kiisimused

C41

Vastus vaba tekstina

D) DOKUMENTIDE TAOTLEMINE

Palun esitage jirgmiste dokumentide koopiad (vajaduse korral vt B12 ja B13 lahtris esitatud summa ja ajavahemik).

OD1 Arved Esitatud Ei ole kattesaadavad
oD2 Lepingud Esitatud Ei ole kittesaadavad
OoD3 Tellimused Esitatud Ei ole kittesaadavad
O D4 Tdendid maksete kohta Esitatud Ei ole kittesaadavad
OoD5 Veodokumendid Esitatud Ei ole kittesaadavad
ODé6 Volausaldajate register taotluse saanud riigi maksu- Esitatud Ei ole kittesaadavad
kohustuslase kohta
oD7 Volgnike register taotluse saanud riigi maksukohus- Esitatud Ei ole kittesaadavad

tuslase kohta
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OoDs Noudmiseni varude register —  Esitatud —  Eiole kittesaadavad
Kellelt Kellele

oD9 Uhtse kontaktpunkti/impordi iihtse kontaktpunkti | —  Esitatud —  Eiole kittesaadavad

kirjed

Kellelt Kellele

ODI10  Pangakonto viljavotted —  Esitatud —  Eiole kattesaadavad
Kellelt Kellele

OD11 Muud —  Esitatud —  Eiole kittesaadavad

E) OMAALGATUSLIK TEABE ESITAMINE (ULDINE)

OEl Maksukohustuslase andmete pohjal lihetavas riigis néib, et ta tuleks registreerida vastuvdtvas riigis.

OE2 Lihetava riigi maksukohustuslase andmete pohjal vastuvdtva riigi maksukohustuslane tarnis talle O

kaupu/osutas talle O teenuseid, kuid VIESis/tollis vdi muudes andmeallikates sellist infot ei ole.

OE3 Lihetava riigi maksukohustuslase andmete pdhjal tuleb vastuvotvas riigis tasuda tarnitud kaupadelt kdibemaksu,
kuid VIESis/tollis voi muudes allikates ei ole andmeid sisestatud.

O E4 VIESi/tolli vo6i muude allikate kohaselt osutas taotluse saanud riigi maksukohustuslane taotluse esitanud riigis
teenuseid, kuid taotluse esitanud riigi maksukohustuslane kas:

O  eideklareerinud O kaupade soetamist/0 teenuste saamist;

O i tunnista O kaupade soetamist/0 teenuste saamist.

OE5 Maksukohustuslase andmete kohaselt ldhetavas riigis tuleb vastuvotvas riigis osutatud teenustelt tasuda
kiibemaksu.

O E6 Taust ja lisateave:

OE7 Lisan koopiad minu valduses olevatest arvetest.

F) VARIFIRMADEGA SEOTUD PETTUS: REGISTREERIMISE KONTROLL/ARITEGEVUS

A)  EttevOtja tuvastamine

Taotluse esitanud asutus

Taotluse saanud asutus

Taotluse saanud asutus (°)

F1 Kidibemaksukohustuslasena re-
gistreerimise number (kui puu-
dub, siis maksukohustuslasena
registreerimise number)

F1 Kiibemaksukohustuslasena registree-
rimise number (kui puudub, siis mak-
sukohustuslasena registreerimise
number)

— Palun tiitke

() Selles kolmandas veerus esitab taotluse saanud asutus taotluse esitanud asutuse ndutud teabe (teises veerus margitud lahter ,Palun
taitke”) voi kinnitab taotluse esitanud asutuse esitatud teabe digsust (teises veerus mérgitud lahter ,Palun kinnitage“ ja esitatud teave).
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Kiibemaksukohustuslasena
registreerimise number:

Palun kinnitage

Kidibemaksukohustuslasena registreerimise
number:

— Kinnitan — Ei kinnita

Kiibemaksukohustuslasena
registreerimise number:

O Kiibemaksukohustuslasena
registreerimise number ei ole
kittesaadav.

a Kiibemaksukohustuslasena — regis-
treerimise number ei ole kittesaadav.

O Kiibemaksukohustuslasena
registreerimise number ei ole
kittesaadav.

Maksukohustuslasena registreerimise

Maksukohustuslasena registreerimise

Maksukohustuslasena registreerimise

number: number: number:
F2  Nimi F2  Nimi
—  Palun tiitke
—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
nimi:
F3  Aadress F3  Aadress
—  Palun tiitke
—  Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
aadress:
F4 Jargmised kuupdevad vormin- | F4 Jargmised kuupdevad vormingus

gus (AAAA[KK/PP):

(AAAA[KK/PP):
Palun tiitke

Palun kinnitage

— Kinnitan — Ei kinnita

a) Kaibemaksukohustuslasena regis-
treerimise numbri/maksukohus-
tuslasena registreerimise numbri
viljastamine

a) Kiibemaksukohustuslasena registreeri-
mise numbri/maksukohustuslasena re-
gistreerimise numbri viljastamine

a) Kiibemaksukohustuslasena regis-
treerimise numbri/maksukohus-
tuslasena registreerimise numbri
viljastamine

b) Kiibemaksukohustuslasena regis-
treerimise numbri/maksukohus-
tuslasena registreerimise numbri
tithistamine

b) Kidibemaksukohustuslasena registreeri-
mise numbri/maksukohustuslasena re-
gistreerimise numbri tithistamine

b) Kidibemaksukohustuslasena regis-
treerimise numbri/maksukohus-
tuslasena registreerimise numbri
tithistamine

¢) Asutamine

¢) Asutamine

¢) Asutamine

F5 Omanikud,  sidusettevotjad,
partnerid, esindajad, sidusriih-
mad vdi driithingus muid digusi
omavad isikud

F5 Omanikud, sidusettevétjad, partnerid,

esindajad, sidusrithmad voi dritthingus
muid digusi omavad isikud

Palun tiitke

Palun kinnitage

— Kinnitan — Ei kinnita
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a) Nimi

a) Nimi

a) Nimi

b) Aadress

b) Aadress

b) Aadress

¢) Sinnikuupiev

¢) Sunnikuupdev

¢) Sinnikuupiev

d) Kodakondsus

d) Kodakondsus

d) Kodakondsus

F6 Juhid/direktorid F6 Juhid/direktorid

— Palun tiitke

— Palun kinnitage — Kinnitan — Ei kinnita
a) Nimi a) Nimi a) Nimi
b) Aadress b) Aadress b) Aadress

¢) Stnnikuupiev

¢) Siunnikuupiev

¢) Stunnikuupiev

d) Kodakondsus

d) Kodakondsus

d) Kodakondsus

B) Taotletav teave

OF7 Kas lahtrites F5 ja F6 osutatud isikud (siin-
niajaga, kui see on teada) on ménes teie
andmebaasis? — Jah —Ei

OF8 Kas lahtrites F5 ja F6 osutatud isikuid on | O
karistatud majanduskuritegude eest? — Jah _E

Oiguslikel pShjustel ei saa teavet esitada.

OF9 Kas lahtrites F5 ja F6 osutatud isikud on | O
varem osalenud varifirmadega seotud pet-

Oiguslikel pohjustel ei saa teavet esitada.

tuses voi muud liiki pettuses? —Jah —E

OF10 Kas lahtrites F5 ja F6 osutatud isikud ela-

vad esitatud aadressil vdi on sellega seo-

tud? — Jah —Ei
OF11 Kas esitatud aadress on eluasefettevdte/ | —  Jah

ajutine  majutus/raamatupidaja  asu-

koht/muu? — E
OF12 Mis on dritegevuse liik?
OF13 Kas ettevotja maksukuulekus on kahtluse

all? — Jah —Ei
OF14 Mis on kiibemaksukohustuslasena regis-

treerimise numbri tithistamise pohjus?
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OF15 Palun teavitage seotud ettevdtjatest, (')
sealhulgas nende kdibemaksukohustusla-
sena registreerimise numbrid, ja esitage

arvamus nende usaldusviirsuse kohta.

OF16 Palun esitage andmed ettevdtja ja koigi
seotud ettevotjate teadaolevate panga-

kontode kohta taotluse saanud riigis.

OF17 Palun esitage teave koondaruannetest voi
tollideklaratsioonidest kaupade tarnimi-

sefteenuste osutamise kohta aasta(te)l:

OF18 Palun esitage teave kdibemaksudeklarat-

sioonidest/maksetest aastatel:

OF19 Taiendavad mirkused:

G)

OMAALGATUSLIK TEABE ESITAMINE (VARIFIRMADEGA SEOTUD PETTUY)

Saatev asutus

Vastuvottev asutus

Ettevotja tuvastamine

Gl Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number
(kui puudub, siis maksukohustuslasena registreerimise

number)

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number:

EttevOtja tuvastamine

Gl Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number
(kui puudub, siis maksukohustuslasena registreerimise

number)

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number:

O Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number
ei ole kittesaadav.

O Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number
ei ole kittesaadav.

Maksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:

G2 Nimi

G2 Nimi

G3  Aadress

G3  Aadress

() Ettevote, millel on rubriigis A osutatud ettevdtjatega ithised juhid voi muud diguslikud, majanduslikud véi finantssidemed.
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G4  Jargmised kuupievad vormingus (AAAA/KK/PP):

G4  Jdrgmised kuupidevad vormingus (AAAA/KK/PP):

a) Kidibemaksukohustuslasena registreerimise numbri/mak-
sukohustuslasena registreerimise numbri véljastamine

a) Kidibemaksukohustuslasena registreerimise numbri/mak-
sukohustuslasena registreerimise numbri véljastamine

b) Kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbri/mak-
sukohustuslasena registreerimise numbri tithistamine

b) Kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbri/mak-
sukohustuslasena registreerimise numbri tithistamine

c) Asutamine

c) Asutamine

G5 Omanikud, sidusettevdtjad, partnerid, esindajad, si- | G5 Omanikud, sidusettevdtjad, partnerid, esindajad, si-
dusrithmad voi dritthingus muid digusi omavad isikud dusrithmad voi driithingus muid digusi omavad isikud

a) Nimi a) Nimi

b) Aadress b) Aadress

¢) Sinnikuupiev

¢) Siunnikuupiev

d) Kodakondsus

d) Kodakondsus

G6  Juhid/direktorid G6  Juhid/direktorid
a) Nimi a) Nimi
b) Aadress b) Aadress

¢) Sinnikuupiev

¢) Siunnikuupiev

d) Kodakondsus

d) Kodakondsus

Taiendavad mirkused
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H)

TAGASISIDE ()

Esitatud teabega seotud tulemused

1)

O

O

O 0O o0oooo oo™

2)

Esitatud teabe

tulemuseks oli kiibemaksu vdi muude maksude tdiendav maddramine. Palun esitage iiksikasjad mdaratud maksu liigi
ja summa kohta:

Maksu liik:

Taiendav hindamine:

Karistuse:

tulemuseks oli kdibemaksukohustuslasena registreerimine.
tulemuseks oli kdibemaksukohustuslaste registrist kustutamine.

tulemuseks oli kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbri kustutamine VIESist vdi kdibemaksukohus-
tuslaste andmebaasist.

tulemuseks oli kdibedeklaratsioonide parandamine.

tulemuseks oli dokumentide uurimine.

tulemusena voeti kasutusele uus auditimenetlus voi kasutati seda kdimasoleva auditi osana.
tulemuseks oli pettuse uurimine.

tulemuseks oli teabetaotlus.

tulemuseks oli viibimine haldusasutuste ametiruumides vdi osalemine haldusuurimises.
tulemuseks oli mitmepoolne kontroll (MLC).

tulemuseks olid muud meetmed:

tulemusena ei voetud olulisi meetmeid.

Muud mirkused:

Edastamise kuupdev:

(*) Esitab teabe saanud péadev asutus.
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TEATAMISTAOTLUS (ARTIKKEL PVAT. 12)
Viide:

N_SS_RR _ 20AAKKPP-000000-000000

Keel:

O) Esileht

(O1) Taotluse esitanud riik:

Taotluse saanud riik:

Taotluse esitanud asutus:

Taotluse saanud asutus:

(O2) Teabevahetusega tegelev ametnik taotluse esitanud

Teabevahetusega tegelev ametnik taotluse saanud asutuses:

asutuses:
Nimi: Nimi:
E-post: E-post:
Telefon: Telefon:
Faks: Faks:

(0O3) Taotluse esitanud asutuse viitenumber:

Taotluse saanud asutuse viitenumber:

Taotluse esitanud asutuse jaoks ettendhtud ruum:

Taotluse saanud asutuse jaoks ettendhtud ruum:

(O4) Taotluse edastamise kuupdev:

Vastuse edastamise kuupiev:

(O5) Taotleja nimi:

Taotleja ametikoht:
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Eelnimetatud taotluse esitanud asutuse nduetekohaselt volitatud esindajana tegutsev allakirjutanu (nr 1) taotleb kdesolevaga
kdibemaksu valdkonnas halduskoostoo tegemist ja maksupettuste tdkestamist ning nduete sissendudmisel antavat
vastastikust abi kisitleva protokolli artikli PVAT.12 kohaselt teatamist jargmisest juriidilisest dokumendist/otsusest:

Teavitatava isiku andmed

— Fisiline isik: — Juriidiline isik:
Eesnimi:
Perekonnanimi:

Stinninimi:

Stinniaeg ja -koht:
Kuupéev:
Koht:
Riik:

Aadress:
Tanav:

Maja number: Korteri number:
Linn: Sihtnumber:
Riik:

E-post:

Juriidilise dokumendiga (v3i otsusega) seotud teave

Teatatava juriidilise dokumendi (vdi otsuse) laad ja sisu:

Teatamise viimane kuupéev:

Muu teave:
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Teate tulemus

TOEND (protokolli artikkel PVAT.12)

Viide:

N_SS_RR _ 20YYMMDD-000000-000000

O) Esileht

(O1) Taotluse esitanud riik:

Taotluse saanud riik:

Taotluse esitanud asutus:

Taotluse saanud asutus:

(O2) Teabevahetusega tegelev ametnik taotluse esitanud | Teabevahetusega tegelev ametnik taotluse saanud asutuses:
asutuses:

Nimi: Nimi:

E-post: E-post:

Telefon: Telefon:

Faks: Faks:

(0O3) Taotluse esitanud asutuse viitenumber: Taotluse saanud asutuse viitenumber:

Taotluse esitanud asutuse jaoks ettendhtud ruum:

Taotluse saanud asutuse jaoks ettendhtud ruum:

(O4) Taotluse edastamise kuupiev:

Vastuse edastamise kuupdev:
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II'LISA

111 jaotise [,Sissendudmisabi“] kohaste taotluste ja taotlustega seotud tdiendava teabevahetuse standardvormid

Niidis A

Uhtne teavitamisvorm, milles antakse teavet teatatud dokumendi v&i dokumentide kohta

(edastatakse teate adressaadile) (')

Kéesolev dokument on lisatud dokumendile/dokumentidele, millest on teatanud [taotluse saanud riigi nimi] padev asutus.

Teade holmab [taotleva riigi nimi] padeva asutuse dokumente, kes taotles abi seoses teavitamisega kooskdlas Euroopa Liidu
ja Uhendkuningriigi vahelise, kdibemaksu valdkonnas halduskoostoo tegemist ja maksupettuste tdkestamist ning maksude
ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi kisitleva protokolli (edaspidi ,protokoll“) artikliga
PVAT.23.

Protokolli artikli PVAT.38 16ike 4 kohaselt vdib kdesolev dokument olla seotud ka muude kui artikli PVAT.2 16ike 1 punktis
b osutatud nduetega, kui sellise sissendudmisabi andmine on véimalik muude kahe- v6i mitmepoolsete diguslikult siduvate
instrumentide alusel, mis késitlevad halduskoosto6d nimetatud ELi liitkmesriigi ja Uhendkuningriigi vahel.

A. TEAVITAMISE ADRESSAAT

— Nimi
— Aadress (teadaolev voi eeldatav)

— Muud adressaadi tuvastamiseks vajalikud andmed

B. TEAVITAMISE EESMARK
Kiesoleva teavitamise eesmark on:

O  teavitada adressaati sellisest dokumendist/sellistest dokumentidest, millele on lisatud kdesolev teabedokument.
O  katkestada teatatud dokumendis/dokumentides nimetatud noude/nduete aegumistihtaeg.

O  kinnitada adressaadile, et ta on kohustatud maksma punktis D nimetatud summa.

Palun votke teadmiseks, et maksmatajatmise korral voivad ametiasutused kohaldada tditemeetmeid ja/voi ettevaatusa-
bindusid, et tagada ndude/nduete sissendudmine. See voib adressaadi jaoks tihendada lisakulusid.

Olete kidesoleva teatise adressaat, kuna teid kasitatakse:

O  pohivolgnik
O  kaasvolgnik

O  isikuna, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kes vastutab maksude ja maksete ning teiste meetmetega seotud nduete tasumise eest voi
nende maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest taotlevas riigis kehtivate seaduste kohaselt
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O  isikuna, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kelle valduses on (kaas)valgnikule voi muule vastutavale isikule kuuluv vara voi kes on volgu
(kaas)volgnikule voi muule vastutavale isikule

O  kolmanda isikuna, keda muudele isikutele suunatud sissenoudmismeetmed voivad mojutada

(Jrgnev teave ilmub, kui teatise adressaat on isik, kes ei ole (kaas)vdlgnik, kuid kelle valduses on (kaas)vdlgnikule vai muule vastutavale
isikule kuuluy vara v6i kes on volgu (kaashvolgnikule voi muule vastutavale isikule voi kui adressaat on kolmas isik, keda muudele
isikutele suunatud sissendudmismeetmed vdivad mojutada:

Teatatud dokumentides ksitletakse noudeid seoses maksude voi maksetega, mille eest vastutab jirgmine isik/vastutavad jirgmised
isikud:

O  pohivélgnik: [nimi ja aadress (teadaolev voi eeldatav)]

O  kaasvolgnik: [nimi ja aadress (teadaolev voi eeldatav)]

O  isikuna, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kes vastutab maksude ja maksete ning teiste meetmetega seotud nduete tasumise eest voi
nende maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest taotlevas riigis kehtivate seaduste kohaselt.
[nimi ja aadress (teadaolev vii eeldatav)]

Taotleva riigi [nimi] taotlev asutus palus taotluse saanud riigi [nimi] padeval asutusel esitada kdesolev teade enne [kuupdev].
Palun votke teadmiseks, et see kuupiev ei ole konkreetselt seotud iihegi aegumistihtajaga.

C. TEATATUD DOKUMENDI/DOKUMENTIDE EEST VASTUTAV(AD) ASUTUS(ED)
Lisatud dokumendi/dokumentide eest vastutav asutus:

— Nimi:
— Aadress:
— Muud kontaktandmed:

— keel/keeled, milles asjaomase asutuse poole vib péorduda:
Lisateavet [ teatatud dokumendi/dokumentide kohta O ja/voi maksukohustuse vaidlustamise véimaluste kohta annab

O  dokumendi/dokumentide eest vastutav iilalnimetatud asutus ja/voi
O  jdrgmine asutus:

— Nimi:

— Aadress:

— Muud kontaktandmed:

— Keel/keeled, milles asjaomase asutuse poole voib péorduda:

D. TEATATUD DOKUMENDI/DOKUMENTIDE KIRJELDUS

Dokument [number]

— Viitenumber:

— Koostamise kuupiev:

40/85

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj



ELT L, 31.10.2023

ET

— Teatatud dokumendi laad:

d

o 0O 0O o O

maksuotsus

taksekorraldus
halduskaebusele jargnev otsus
muu haldusdokument:
kohtulahend/kohtuotsus:

muu juriidiline dokument:

— Asjaomase ndude/asjaomaste nduete nimetus (taotleva riigi keeles):

— Asjaomase ndude/asjaomaste nduete laad:

O a)
Ob)
O¢)
0 d)
Oe)
of)
Og)
Oh)
0j)
up)
Ok

o)

O m)

tollimaksud

kaibemaks

aktsiisimaksud

tulu- voi kapitalimaks

kindlustusmaksetelt tasutav maks

parandi- ja kinkemaksud

siseriiklikud kinnisvaramaksud ja -maksed, valja arvatud eespool osutatud maksud ja maksed
transpordivahendite kasutamise vdi omamisega seotud siseriiklikud maksud ja maksed

muud taotleva riigi poolt voi nimel kogutavad maksud ja maksed

taotleva riigi territoriaal- voi haldusiiksuste poolt voi nimel kogutavad maksud ja maksed, vilja arvatud kohaliku
omavalitsuse asutuste kogutavad maksud ja maksed

kohaliku omavalitsuse asutuste poolt vi nende nimel kogutavad maksud ja maksed
muu maksupdhine ndue

toetused, sekkumised ja muud meetmed, mis kuuluvad Euroopa Péllumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) tdieliku vdi osalise rahastamise siisteemi, sealhulgas nende meetmetega seonduvalt
sissendutavad summad, ning loivud ja muud maksed, mis on ette ndhtud suhkruturu iihise korralduse alusel

— Asjaomase ndude/asjaomaste nduete summa:

O

o o o O

d

pohisumma:
halduskaristused ja ~trahvid:
intressid [kuupdev] seisuga:
kulud [kuupdev] seisuga:

teenustasud tdendite ja samalaadsete dokumentide viljaandmise eest punkti [x] kohase noudega seotud haldustoimingute
puhul:

asjaomase ndude/asjaomaste nouete kogusumma:

— Punktis [x] nimetatud summa tuleks maksta:

O

O

O

enne:
[arv] kalendripdeva jooksul alates kdesoleva teate kuupdevast

vilvitamata
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— Konealune makse tuleks teha:
— pangakonto omanik:
— rahvusvaheline kontonumber (IBAN):
— panga tunnuskood (BIC):

— panga nimi:
— makse viitenumber:

— Adressaadil on vdimalik teatatud dokumendile/dokumentidele vastata:
O  vastamise tahtpdev:

O  vastamiseks ettendhtud ajavahemik:
— Selle asutuse nimi ja aadress, kellele vastuse v3ib saata:

— Vaidlustamise vdimalus:
O  ndude voi teatatud dokumendi/dokumentide vaidlustamise aeg on juba méodas.
O  vaidlustamise tahtpdev:
O  ndude vaidlustamise ajavahemik: [arv] kalendripdeva/nadala/kuu jooksul alates
O teate saatmise kuupdevast.
O  teatatud dokumendi/dokumentide koostamisest

O muu kuupdev:
— Selle asutuse nimi ja aadress, kellele vaie tuleb esitada:

Palun vitke teadmiseks, et vaided, mis on seotud ndudega, tditmisele pooramist lubava juriidilise dokumendiga voi taotleva riigi
[nimi] mis tahes muu dokumendiga, kuuluvad taotleva riigi [nimi] pddevate organite padevusse kooskdlas protokolli artikliga
PVAT.29.

Sellist vaiet reguleerivad taotlevas riigis [nimi] kohaldatavad menetlus- ja keelenormid.

O  Palun vdtke teadmiseks, et sissendudmine voib alata enne vaide vaidlustamisaja 16ppu.

— Muu teave:
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Niidis B

Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise, kdibemaksu valdkonnas halduskoost6o tegemist ja maksupettuste tdkestamist
ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi ksitleva protokolli artikliga
PVAT.27 hdlmatud nduete tditmisele pé6ramist lubav ithtne juriidiline dokument ()

O  Viljaandmise kuupdev:

— Viitenumber:

— Viitenumber:

O  NOUETE TAITMISELE POORAMIST LUBAV MUUDETUD UHTNE JURIIDILINE DOKUMENT

— Taitmisele pooramist lubava algse iihtse juriidilise dokumendi viljaandmise kuupdev:
— Muutmise kuupdev:

— Muutmise pdhjus:

O  [kohtu nimi] [kuupdeva] kohtulahend/kohtuotsus
O  [kuupdeva] haldusotsus
— Viitenumber:

Riik, kus kdesolev dokument vilja anti: [taotleva riigi nimi]

Iga ELi likmesriik voi Uhendkuningriik voib taotleda sissendudmisabi vastavalt Uhendkuningriigilt voi ELi liikmesriigilt
tasumata nduete eest, millele on viidatud Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise, kdibemaksu valdkonnas
halduskoost66 tegemist ja maksupettuste tokestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel
antavat vastastikust abi kisitleva protokollis (edaspidi ,protokoll®).

Taotluse saanud riigi vdetavad sissendudmismeetmed pShinevad:

O  taitmisele pooramist lubaval iihtsel juriidilisel dokumendil kooskdlas eelnimetatud protokolli artikliga PVAT.27.

O  taitmisele pooramist lubaval muudetud iihtsel juriidilisel dokumendil kooskdlas eelnimetatud protokolli artiklign PVAT.30 (et
votta arvesse nimetatud protokolli artikli PVAT.29 Idikes 1 osutatud pédeva asutuse otsust).

Kiesolev dokument on tditmisele pooramist (ka ettevaatusabindusid) lubav tihtne juriidiline dokument. See hdlmab allpool
nimetatud nduet/ndudeid, mis jdi/jdid maksmata taotlevas riigis [nimi]. Selle ndude/nende nduete tditmisele podramist
lubavast esmasest juriidilisest dokumendist on taotleva riigi [nimi] diguse kohaselt teatatud.

Noude/nduetega seotud vaided kuuluvad eranditult taotleva riigi [nimi] padevate organite padevusse kooskdlas protokolli
artikliga PVAT.29. Sellisest meetmest tuleb neid teavitada kooskolas taotlevas riigis [nimi] kehtivate menetlus- ja
keelenormidega.

Sissendudmistaotluse voi ettevaatusabindude rakendamise taotluse adressaadid ei vdi tugineda taotluse saanud riigis
taitmisele pooramist lubavast iihtsest juriidilisest dokumendist voi muudetud ithtsest juriidilisest dokumendist teatamisele
voi selle edastamisele, et taotleda ndude voi tditmisele po6ramist lubava esmase juriidilise dokumendi vaidlustamistdhtaja
pikendamist v&i uuesti avamist, kui sellest on nduetekohaselt teatatud.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj 43/85



ET ELT L, 31.10.2023

NOUDE/NOUETE JA ASJAOSALISE/ASJAOSALISTE KIRJELDUS

Noude/nduete kindlakstegemine [number]

1. Viide:

2. Asjaomase ndude/asjaomaste nduete laad:
Oa)  tollimaksud
Ob)  kdibemaks
Oc) aktsiisimaksud
Od)  tulu- vGi kapitalimaks
Oe) kindlustusmaksetelt tasutav maks
of) parandi- ja kinkemaksud
Og)  siseriiklikud kinnisvaramaksud ja -maksed, vélja arvatud eespool osutatud maksud ja maksed
Oh)  transpordivahendite kasutamise vdi omamisega seotud siseriiklikud maksud ja maksed
Oi) muud taotleva riigi poolt voi nimel kogutavad maksud ja maksed

0j) taotleva riigi territoriaal- v6i haldusiiksuste poolt v3i nimel kogutavad maksud ja maksed, vilja arvatud kohaliku
omavalitsuse asutuste kogutavad maksud ja maksed

Ok)  kohaliku omavalitsuse asutuste poolt vdi nende nimel kogutavad maksud ja maksed
ol muu maksupdhine néue

Om) toetused, sekkumised ja muud meetmed, mis kuuluvad Euroopa Péllumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu
Arengu  Pollumajandusfondi (EAFRD) tdieliku vdi osalise rahastamise siisteemi, sealhulgas nende meetmetega
seonduvalt sissendutavad summad, ning 16ivud ja muud maksed, mis on ette nahtud suhkruturu iihise korralduse alusel

3. Asjaomase maksu/makse nimetus:

4. Asjaomane tihtaeg voi -pdev:

5. Noude esitamise kuupiev:

6. Kuupiev, millest alates on tditmisele pooramine voimalik:

7. Noude/nduete tasuda jadv summa:
O  pohisumma:
O  halduskaristused ja -trahvid:
O  intressid enne seda kuupdeva, mil taotlus saadeti:
O  kulud enne seda kuupdeva, mil taotlus saadeti:

O  kdesoleva ndude kogusumma:
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8. Kuupdev, mil teatati esmasest juriidilisest dokumendist, mis lubab ndude tiitmisele pooramist taotlevas riigis: [taotleva
riigi nimi]:

O  Kuupdev:

O  Andmed kuupdeva kohta puuduvad
9. Noude hindamise eest vastutav asutus:

— Nimi:

— Aadress:

— Muud kontaktandmed:

— Keel/keeled, milles asjaomase asutuse poole voib péorduda:

10. Lisateavet ndude kohta vdi maksekohustuse vaidlustamise voimaluste kohta annab:
O  eespool margitud asutus
O  taitmisele pooramist lubava iihtse juriidilise dokumendi eest vastutav jargmine asutus:
— Nimi:
— Aadress:
— Muud kontaktandmed:
— Keel/keeled, milles asjaomase asutuse poole vib péorduda:

Asjaomase isiku/asjaomaste isikute kindlakstegemine tditmisele pooramist lubavas siseriiklikus dokumendis/taitmisele
pO6ramist lubavates siseriiklikes dokumentides

a) Taitmisele pooramist lubavas siseriiklikus dokumendis/tditmisele pooramist lubavates siseriiklikes dokumentides
on mainitud jargmist isikut.
O fiisiline isik
O muu
— Nimi
— Aadress (teadaolev voi eeldatav)

— Muud adressaadi tuvastamiseks vajalikud andmed

O  Seaduslik esindaja
— Nimi
— Aadress (teadaolev voi eeldatav)

— Muud adressaadi tuvastamiseks vajalikud andmed

Vastutuse pdhjus:
O  pohivlgnik
O  kaasvolgnik

O  isik, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kes vastutab maksude, maksete ja teiste meetmete tasumise eest vdi nende maksude,
maksete ja teiste meetmetega seotud muude nouete rahuldamise eest taotluse esitanud riigis kehtivate seaduste kohaselt
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b) taitmisele péoramist lubavas siseriiklikus dokumendis/taitmisele pooramist lubavates siseriiklikes dokumentides on mainitud
jargmist isikut/jargmisi isikuid:
O  fuisiline isik
O muu
— Nimi:
— aadress (teadaolev voi ecldatav):
— Muud adressaadi tuvastamiseks vajalikud andmed:
O  Seaduslik esindaja
— Nimi:
— Aadress (teadaolev voi eeldatav):

— Muud adressaadi tuvastamiseks vajalikud andmed:

Vastutuse pohjus:
O  pohivolgnik
O  kaasvolgnik

O sk, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kes vastutab maksude, maksete ja teiste meetmete tasumise eest vdi nende maksude,
maksete ja teiste meetmetega seotud muude nouete rahuldamise eest taotluse esitanud riigis kehtivate seaduste kohaselt

Muu teave
Noude/nduete kogusumma kokku
— taotleva riigi vddringus:

— taotluse saanud riigi vddringus:

— eurodes:
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Niidisvorm C: teabendue

TEABENOUE

Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise, kdibemaksu valdkonnas halduskoostod tegemist ja maksupettuste
tokestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi kisitleva protokolli
(edaspidi ,,

protokoll“) artikli PVAT.20 alusel

Viide: AA_RA_aaaaaaaaaaa_rrrrrrrrerrr 20AAKKPP xxxxxxx RI

Noude/nduete laad:

Oa)
Ob)
O¢)
0d)
Oe)
af
Og)
Oh)
o)
0j)
Ok

ol)

O m)

tollimaksud

kaibemaks

aktsiisimaksud

tulu- v6i kapitalimaks

kindlustusmaksetelt tasutav maks

parandi- ja kinkemaksud

siseriiklikud kinnisvaramaksud ja -maksed, vélja arvatud eespool osutatud maksud ja maksed
transpordivahendite kasutamise voi omamisega seotud siseriiklikud maksud ja maksed

muud taotleva riigi poolt vai nimel kogutavad maksud ja maksed

taotleva riigi territoriaal- voi haldusiiksuste poolt vdi nimel kogutavad maksud ja maksed, vilja arvatud kohaliku
omavalitsuse asutuste kogutavad maksud ja maksed

kohaliku omavalitsuse asutuste poolt vi nende nimel kogutavad maksud ja maksed
muu maksupdhine ndue
toetused, sekkumised ja muud meetmed, mis kuuluvad Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu

Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) tdieliku vdi osalise rahastamise siisteemi, sealhulgas nende meetmetega seonduvalt
sissendutavad summad, ning 16ivud ja muud maksed, mis on ette nahtud suhkruturu iihise korralduse alusel
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1. TAOTLEVA ASUTUSE RIIK

A. Taotlev asutus

Riik:

Nimi:

Telefon:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:

Keelteoskus

B. Taotluse algatanud talitus

Nimi:
Aadress:
Sihtnumber:
Linn:
Telefon:
E-post:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:

2. TAOTLUSE SAANUD ASUTUSE RIIK

A. Taotluse saanud asutus

Riik:

Nimi:

Telefon:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:

Keelteoskus

B. Taotlusega tegelev talitus

Nimi:
Aadress:
Sihtnumber:
Linn:
Telefon:
E-post:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:

3. TEAVE TAOTLUSE KOHTA

O Kiesolev taotlus on esitatud nduete kohta, mis on vanemad kui viis aastat ja mille kuupdev jiib ndude
maksetdhtpdeva ja esmase abitaotluse kuupieva vahele (vaidlustatud nduete voi tditmisele pooramist lubavate
juriidiliste dokumentide puhul: alates hetkest, mil nduet voi tditmisele po6ramist lubavat juriidilist dokumenti ei

saa enam vaidlustada).

Selle ndude/nende nduete puhul péhineb taotlus jargmistel asjaoludel:

O Kiesolev taotlus on seotud 20AA/KK/PP taotlusega, mida taotluse saanud asutus kasitles jirgmise viitenumbri all:

[valikuline]

O Muu:

O  Samalaadne taotlus on saadetud jargmisele padevale asutusele/jargmistele pddevatele asutustele taotluse saanud

asutuse riigis:

O Samalaadne taotlus on saadetud jirgmisele padevale asutuselefjargmistele piddevatele asutustele jargmises

riigis/jargmistes riikides:

O Taotlev asutus palub taotluse saanud asutusel asjaomast isikut/asjaomaseid isikuid kiesolevast ndudest mitte

teavitada.

O Taotlev asutus kinnitab, et saadava teabe suhtes kohaldatakse salastatuse sitteid, mis on kindlaks mairatud eespool

viidatud &iguslikus aluses.
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4. TEAVE ASJAOMASE ISIKU KOHTA

A.  Teavet taotletakse jargmiste isikute kohta:

d

Fuisiline isik:

Eesnimi (-nimed):

Perekonnanimi:

Stinninimi:

Sunnikuupiev:

Stinnikoht:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Muud tunnusandmed:

Isiku aadress: O teadaolev - O eeldatav

— Ténav ja majanumber:

— Aadressi iiksikasjad:

— Sihtnumber ja asula:

— Riik:

Juriidiline isik:

Ariithingu nimi:

Oiguslik seisund:

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Muud tunnusandmed:

Konealuse juriidilise isiku aadress: O teadaolev - O eeldatav
— Ténav ja majanumber:

— Aadressi iiksikasjad:

— Sihtnumber ja asula:

— Riik:

Seaduslik esindaja

Nimi:

Seadusliku esindaja aadress: O teadaolev - O eeldatav
— Ténav ja majanumber:

— Aadressi iiksikasjad:

— Sihtnumber ja asula:

— Riik:
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Vastutus: asjaomane isik on:

d

d

|

d

pohivolgnik

kaasvolgnik

isik, kes ei ole (kaas)vdlgnik, kuid kes vastutab maksude, maksete ja teiste meetmete tasumise eest voi nende
maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest taotlevas riigis kehtivate

seaduste kohaselt

isikuna, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kelle valduses on (kaas)volgnikule v6i muule vastutavale isikule kuuluv

vara voi kes on vdlgu (kaas)volgnikule voi muule vastutavale isikule.

kolmanda isikuna, keda vdivad mé&jutada muudele isikutele suunatud sissendudmismeetmed.

Muu asjakohane teave eespool osutatud isikute kohta:

O  Pangakonto number/pangakontode numbrid
— Pangakonto number (IBAN):
— Panga tunnuskood (BIC):
— Panga nimi:
O  Teave auto kohta 20AA/KK/PP
— Auto numbrimirk:
— Auto mark:
— Auto varv:
O  Noude/nduete hinnanguline voi esialgne voi O tdpne summa:
O Muu:
TAOTLETAV TEAVE
O Andmed, mis on vajalikud selle isiku tuvastamiseks, kelle kohta paring esitati (kui tegemist on fuisilise isikuga,
siis taisnimi, siinnikuupdev ja -koht; kui tegemist on juriidilise isikuga, siis driithingu nimi ja diguslik seisund)
O Teave aadressi kohta
O Teave sissetuleku ja varade kohta sissendudmise eesmargil
a Teave pirijate ja/vOi digusjdrglaste kohta
a Muu:
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6. TEABENOUDELE JARGNEVAD MEETMED

Kuupidev Nr Sénum Taotlev asutus Taotluse saanud asutus
Kuupdev 1
O  Taotluse saanud asutus teatab taotluse kittesaamisest.
kuupdev 2 Taotluse saanud asutus palub taotleval asutusel lisada taotlusele jargmine lisateave:

O ithitada teabenou- O
de kittesaamisest

teatamisega
kuupdev 3 Taotluse saanud asutus ei ole veel saanud vajalikku lisateavet ja sulgeb teabendude, kui ta ei
saa seda teavet enne 20AA KK|/PP.
O
kuupdev 4 Taotlev asutus
O a esitab vastuseks palvele jargmise lisateabe:
O b eiole vdimeline palutud lisateavet esitama
(because:)
kuupdev 5
O  Taotluse saanud asutus teatab lisateabe kittesaamisest ja saab niitid menetlust jitkata.
kuupdev 6  Taotluse saanud asutus ei osuta abi ja 16petab juhtumi, sest:
O a tal puudub pidevus teabendudes kisitletud nduete osas.
O b  ndueonvanem kui protokolliga ette nihtud.
O ¢ puudub vdimalus hankida seda teavet samalaadsete siseriiklike nduete
sissendudmiseks.
O d  sellega kaasneks ari-, tootmis- v6i ametisaladuse avalikustamine.
O e selle teabe avalikustamine ohustaks riigi julgeolekut vdi kahjustaks selle avalikku
korda.
O f taotlevasutus ei esitanud ndutud lisateavet.
O g muupdhjus:
kuupdev 7
O  Palun teavitada taotlevat asutust taotluse hetkeseisust.
kuupdev 8  Taotluse saanud asutus ei saa teavet praegu esitada, sest:

O  teavet on palutud teistelt ametiasutustelt.
O  teavet on palutud kolmandalt isikult.

O  teiega vdetakse isiklikult ithendust.
|

muu pdhjus:
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kuupiev 9  Taotletud teavet ei ole vdimalik saada, sest:
O a asjaomane isik on tundmatu.
O b  asjaomase isiku tuvastamiseks ei ole piisavalt andmeid.
O ¢ asjaomane isik on dra kolinud ja tema aadress on teadmata.
O d taotletud teave ei ole kittesaadav.
O e  muupdhjus:
kuupdev 10
O  Taotluse saanud asutus saadab jargmise osa taotletud teabest:
kuupdev 11  Taotluse saanud asutus saadab kogu taotletud teabe (v6i viimase osa sellest):
O a Isikuandmed kinnitatud
O b Aadress kinnitatud
O ¢ Jargmised asjaomase isiku isikuandmed on muutunud (v6i lisandunud):
Fiiiisiline isik:
O  Eesnimi (-nimed):
O  Perekonnanimi:
O  Siinninimi:
O  Sunnikuupiev:
O  Sinnikoht:
Juriidiline isik:
O Oiguslik seisund:
O Ariithingu nimi:
O d Jargmised aadressiandmed on muutunud (véi lisandunud):
O  Ténavja majanumber:
O  Aadressi itksikasjad:
O  Sihtnumber ja asula:
O Riik
O  Telefon:
O  Faks:
O E-post
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Finantsolukord:

O  Teadaolev(ad) pangakonto(d):

pangakonto number (IBAN): ...

Panga tunnuskood (BIC): ...

Panga nimi: ...

O  Andmed to6tamise kohta: O tootaja — O fuiisilisest isikust ettevotja — O tootu

O  Asjaomasel isikul ei tundu olevat vola tasumiseks vahendeid/sissendude katteks
vara

O  Asjaomane isik on pankrotis/maksejouetu:

— pankrotiotsuse kuupiev:

— pankrotimenetluse [dpetamise kuupdev:

— andmed likvideerijate kohta:

nimi:

tdnav ja majanumber:

Aadressi tiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

ritk:

O  Asjaomasel isikul tundub olevat:

O  piiratud hulgal vahendeid, et volg osaliselt tasuda
O  piisavalt vahendeid/vara sissendudmiseks

O  Mirkused:

Volg on vaidlustatud

O  Asjaomasel isikul on soovitatud vaidlustada ndue taotleva asutuse likkmesriigis
O  Viited vaidluse kohta, kui need on kittesaadavad:
O  Taiendavad iksikasjad lisatud

Volgnik suri AAAA[KK/PP

Pirijate/testamenditditja nimi ja aadress:

Muud mirkused:

Soovitan sissendudemenetlust jitkata

Soovitan sissendudemenetlust mitte jitkata

kuupdev

12

Taotlev asutus votab teabendude tagasi.

kuupdev

13

Muu: O taotleva asutuse voi O taotluse saanud asutuse mirkus
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Niidisvorm D — teatamistaotlus

TEATAMISTAOTLUS

Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise, kdibemaksu valdkonnas halduskoostod tegemist ja maksupettuste
tokestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi kisitleva protokolli
(edaspidi ,,protokoll”) artikli PVAT.23 alusel

Viide: AA_RA aaaaaaaaaaa_rrrrrrrrrrrr 20AAKKPP xxxxxxx RN

Noude/nduete laad:
Oa) tollimaksud
Ob)  kdibemaks
O¢) aktsiisimaksud
Od)  tulu-voi kapitalimaks
Oe) kindlustusmaksetelt tasutav maks
Of)  parandi- ja kinkemaksud
Og)  siseriiklikud kinnisvaramaksud ja -maksed, valja arvatud eespool osutatud maksud ja maksed
Oh)  transpordivahendite kasutamise vi omamisega seotud siseriiklikud maksud ja maksed
0i) muud taotleva riigi poolt vai nimel kogutavad maksud ja maksed

0j) taotleva riigi territoriaal- voi haldusiiksuste poolt voi nimel kogutavad maksud ja maksed, vilja arvatud kohaliku
omavalitsuse asutuste kogutavad maksud ja maksed

Ok)  kohaliku omavalitsuse asutuste poolt vdi nende nimel kogutavad maksud ja maksed
ol muu maksupdhine ndue

Om) toetused, sekkumised ja muud meetmed, mis kuuluvad Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) téieliku voi osalise rahastamise siisteemi, sealhulgas nende meetmetega seonduvalt
sissendutavad summad, ning 16ivud ja muud maksed, mis on ette nahtud suhkruturu iihise korralduse alusel

1. TAOTLEVA ASUTUSE RIIK

A. Taotlev asutus B. Taotluse algatanud talitus
Riik: Nimi:
Nimi: Aadress:
Telefon: Sihtnumber:
Toimiku viide: Linn:
Telefon:
Taotlusega tegeleva ametniku nimi: E-post:
Keelteoskus: Toimiku viide:
Taotlusega tegeleva ametniku nimi:
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2. TAOTLUSE SAANUD ASUTUSE RIIK

A. Taotluse saanud asutus

B. Taotlusega tegelev talitus

Riik: Nimi:
Nimi: Aadress:
Telefon: Sihtnumber:
Toimiku viide: Linn:
Telefon:
Taotlusega tegeleva ametniku nimi: E-post:
Keelteoskus: Toimiku viide:
Taotlusega tegeleva ametniku nimi:
3. TEAVE TAOTLUSE KOHTA
O Kiesolev taotlus on esitatud nduete kohta, mis on vanemad kui viis aastat ja mille kuupdev jadb ndude

maksetdhtpdeva ja esmase abitaotluse kuupdeva vahele (vaidlustatud nduete voi tditmisele podramist lubavate
juriidiliste dokumentide puhul: alates hetkest, mil nduet voi tditmisele po6ramist lubavat juriidilist dokumenti ei
saa enam vaidlustada).

Selle ndude/nende nduete puhul péhineb taotlus jargmistel asjaoludel:

O

O

Kiesolev taotlus on seotud 20AA/KK/PP taotlusega, mida taotluse saanud asutus késitles jargmise viitenumbri all:
[valikuline]

muu:

Samalaadne taotlus on saadetud jirgmisele pddevale asutuselefjargmistele padevatele asutustele taotluse saanud
asutuse riigis:

Asjaomastest dokumentidest teatamise viimane kuupiev, et hoida dra probleemid seoses aegumistihtajaga (kui see on
vajalik): 20AA/KK/PP

Kuupdev, enne mida tuleb teatis esitada: 20AA[KK/PP (See kuupdev mirgitakse adressaadile edastatavas iihtses
teavitamisvormis) [vt protokolli artikli PVAT.23 16ike 1 teise 16igu punkt b; vt iihtse teavitamisvormi lahter B.2.]

Muud markused:
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4. TEATE ADRESSAADI ANDMED

A. Teavitada tuleks jargmisi isikuid:
O  Fadsiline isik:
Eesnimi (-nimed):
Perekonnanimi:
Stinninimi:
Sunnikuupiev:
Sunnikoht:
Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Muud tunnusandmed:
Isiku aadress: O teadaolev — O eeldatav
Ténav ja majanumber:
Aadressi tiksikasjad:
Sihtnumber ja asula:
Riik:
O  Juriidiline isik:
dritthingu nimi:
Oiguslik seisund:
Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Muud tunnusandmed:
Konealuse juriidilise isiku aadress: O teadaolev - O eeldatav
T4nav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:
Sihtnumber ja asula:
Riik:
O  Seaduslik esindaja
Nimi:
Seadusliku esindaja aadress: O teadaolev - O eeldatav
Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:
Sihtnumber ja asula:

Riik:

B. Muu asjakohane teave eespool osutatud isikute kohta:
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5 TEATAMISE EESMARK adressaadile edastamiseks.
A Kéesoleva teavitamise eesmark on:
O  teavitada adressaati sellest dokumendist/nendest dokumentidest, millele on lisatud kdesolev teabedokument.
O  katkestada teatatud dokumendis/dokumentides nimetatud ndude/nduete aecgumistihtaeg.
O  kinnitada adressaadile tema maksekohustust.
B Teate adressaati ksitatakse:
O  pohivdlgnik
O  kaasvdlgnik
O  isikuna, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kes vastutab maksude ja maksete ning teiste meetmetega seotud nduete
tasumise eest voi 0 nende maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest
taotlevas riigis kehtivate seaduste kohaselt.
O  isikuna, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kelle valduses on (kaas)volgnikule voi muule vastutavale isikule kuuluv
vara voi kes on volgu (kaas)vdlgnikule voi muule vastutavale isikule.
O  kolmanda isikuna, keda vdivad mojutada muudele isikutele suunatud sissendudmismeetmed.
C [Kui on valitud iiks kahest eelnimetatud mdarkeruudust, tuleb mdrkida jargmine.]

|
|
|

Teatatud dokumentides kisitletakse maksude v6i maksetega seotud ndudeid, mille eest

vastutab jirgmine isik/vastutavad jirgmised isikud

pohivdlgnikuna
kaasvdlgnik

isikuna, kes ei ole (kaas)vdlgnik, kuid kes vastutab maksude, maksete ja teiste meetmete tasumise eest vdi
nende maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest taotlevas riigis
kehtivate seaduste kohaselt

Fiiiisiline isik:

Eesnimi (-nimed):

Perekonnanimi:

Aadress: O teadaolev — O eeldatav
Ténav ja majanumber:

Aadressi itksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

Riik:

Juriidiline isik:

Ariithingu nimi:

Oiguslik seisund:

Aadress: O teadaolev — I eeldatav
Ténav ja majanumber:

Aadressi tiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

Riik:
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6 TEATATUD DOKUMENDI/DOKUMENTIDE KIRJELDUS adressaadile edastamiseks.
SEDA LAHTRIT VOIB KORRATA

A Viitenumber: ...

Koostamise kuupdev: 20AAKKPP

B Teatatud dokumendi laad:

maksuotsus

maksekorraldus

halduskaebusele jargnev otsus

muu haldusdokument: vabateksti lahter koos tolkevoimalusega

(kohtu nimi) kohtulahend/kohtuotsus

0 I I A 0

muu juriidiline dokument: vabateksti lahter koos télkevdimalusega

C Asjaomase ndude laad: (taotleva riigi keeles):

D Asjaomase ndude laad:

Oa) tollimaksud

Ob)  kdibemaks

O¢) aktsiisimaksud

Od)  tulu- voi kapitalimaks

Oe) kindlustusmaksetelt tasutav maks

of) parandi- ja kinkemaksud

Og)  siseriiklikud kinnisvaramaksud ja -maksed, vélja arvatud eespool osutatud maksud ja maksed
Oh)  transpordivahendite kasutamise voi omamisega seotud siseriiklikud maksud ja maksed

0i) muud taotleva riigi poolt voi nimel kogutavad maksud ja maksed

adj) taotleva riigi territoriaal- voi haldusiiksuste poolt vdi nimel kogutavad maksud ja maksed, vilja arvatud
kohaliku omavalitsuse asutuste kogutavad maksud ja maksed

Ok)  kohaliku omavalitsuse asutuste poolt vdi nende nimel kogutavad maksud ja maksed
ol muu maksupGhine ndue

Om) toetused, sekkumised ja muud meetmed, mis kuuluvad Euroopa Péllumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja
Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) tdieliku voi osalise rahastamise siisteemi, sealhulgas
nende meetmetega seonduvalt sissendutavad summad, ning 16ivud ja muud maksed, mis on ette nahtud
suhkruturu ithise korralduse alusel
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E Asjaomase ndude summa [taotluse esitanud riigi nimi] vddringus:
O  pohisumma:
O  halduskaristused ja -trahvid:
O  intressid [20AAKKPP] seisuga:
O  kulud [20AAKKPP] seisuga:
O teenustasud tdendite ja samalaadsete dokumentide viljastamise eest seoses haldustoimingutega, mis on

seotud asjaomaste maksude/maksetega:

O  asjaomase ndude kogusumma:
F Punktis E nimetatud summa tuleb maksta:
O  enne 20AAKKPP
O  kalendripdeva jooksul alates kiesoleva teate kuupievast
O  viivitamata

Konealune makse tuleks teha:
— pangakonto omanik:

— Ppanga nimi:

— pangakonto number (IBAN):
— panga tunnuskood (BIC):

— makse viitenumber:

G Adressaadil on vdimalik teatatud dokumendile/dokumentidele vastata.

|

vastamise tahtpdev: 20AAKKPP

O  vastamiseks ettendhtud ajavahemik:
O  kalendripdeva O nidala O kuu jooksul alates O kdesoleva teate kuupéevast

O teatatud dokumendi/dokumentide koostamisest

O  20AAKKPP

O  Selle asutuse nimi ja aadress, kellele vastuse vib saata:

H Vaidlustamise vdimalus:

O  ndude voi teatatud dokumendi/dokumentide vaidlustamise aeg on juba méodas.

O  vaidlustamise tahtpdev:

O  ndude vaidlustamise ajavahemik:

O  kalendripdeva O nddala O kuu jooksul alates O kiesoleva teate kuupidevast O teatatud dokumendif
dokumentide koostamisest O muu kuupdev:

O  Selle asutuse nimi ja aadress, kellele vaie tuleb esitada:

O  Adressaadile tuleks teatada, et tditmisele pooramine voib alata enne ndude vaidlustamiseks ettendhtud

ajavahemiku [6ppu.
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Lisatud dokumendi/dokumentide eest vastutav asutus:

Nimi:

Ténav ja majanumber:
Aadressi iksikasjad:
Sihtnumber ja asula:
Riik:

Telefon:

E-post:

Veebisait:

Keel, milles asjaomase asutuse poole voib poorduda:

Lisateavet

O  teatatud dokumendi/dokumentide

O  ja/vdi maksukohustuste vaidlustamise voimaluste kohta annab:

O  lisatud dokumendi/dokumentide eest vastutav iilalnimetatud asutus
O  jdrgmine asutus:

— Nimi:

Ténav ja majanumber:
Aadressi tksikasjad:
Sihtnumber ja asula:
Riik:

Telefon:

E-post:

Veebisait:

Keel, milles asjaomase asutuse poole voib poorduda:

[VABATEKSTI LAHTER]
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7.  TEATAMISTAOTLUSELE JARGNEVAD MEETMED

Kuupiev Nr  Sonum Taotlev asutus Taotluse saanud asutus
kuupdev 1
O  Taotluse saanud asutus teatab taotluse kittesaamisest.
kuupdev 2
O  Taotluse saanud asutus palub taotleval asutusel lisada taotlusele jirgmine lisateave:
kuupdev 3 Taotluse saanud asutus ei ole veel saanud vajalikku lisateavet ja sulgeb teabenoude, kui ta ei
o sa seda teavet enne 20AA/KK/PP.
kuupdev 4 Taotlev asutus
O a esitab vastuseks palvele jargmise lisateabe:
O b eiolevdimeline palutud lisateavet esitama
(sest:)
kuupiev 5  Taotluse saanud asutus teatab lisateabe kittesaamisest ja saab niitid menetlust jitkata.
O
kuupiev 6  Taotluse saanud asutus ei osuta abi ja [dpetab juhtumi, sest:
O a tal puudub pddevus taotluses kisitletud maksude osas.
O b  nduenduded) on vanem(ad) kui protokolliga ette nihtud.
O ¢ taotlevasutus ei esitanud ndutud lisateavet.
O d muupdhjus:
kuupiev 7 Palun teavitada taotlevat asutust taotluse hetkeseisust.
O
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kuupiev

8 Taotluse saanud asutus kinnitab, et:

O a eespool nimetatud dokumendist/dokumentidest on 20AA/KK/PP teatatud
adressaadile ning teatamisel on taotluse saanud asutuse riigi digusaktidest tulenev
diguslik maju.

Teatamine toimus jirgmisel viisil:

d

d

d

d

adressaadile isiklikult
kirja teel

e-posti teel

tahitud kirjaga
kohtutdituri kaudu

muul viisil

O b asjaomast isikut ei olnud vdimalik teavitada eespool nimetatud dokumendist/
dokumentidest jargmisel pdhjusel:

d

d

adressaat on tundmatu/adressaadid on tundmatud
adressaat/adressaadid on surnud
adressaat/adressaadid on riigist lahkunud. Tema/nende uus aadress on:

muu:

kuupdev

9

O  Taotlev asutus votab taotluse tagasi.

kuupdev

10

O  Muu: O taotleva asutuse voi O taotluse saanud asutuse markus

62/85

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj



ELT L, 31.10.2023

ET

Niidisvorm E - sissendudmistaotlus ja ettevaatusabindude rakendamise taotlus

JAIVOL O

O SISSENOUDMISMEETMETE TAOTLUS

Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise, kdibemaksu valdkonnas halduskoostéd tegemist ja maksupettuste
tokestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi kasitleva protokolli
(edaspidi ,protokoll”) artikli PVAT.25 alusel

Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise, kdibemaksu valdkonnas halduskoostoo tegemist ja maksupettuste
tokestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi kasitleva protokolli
artikli PVAT.31 alusel

Viide: AA_RA_aaaaaaaaaaa_rrrrrrrrrrrr 20AAKKPP xxxxxxx RN(RP)

ETTEVAATUSABINOUDE RAKENDAMISE TAOTLUS

Noude/nduete laad:

Oa)
Ob)
0o
Od)
Oe)
af
Og
Oh)
o)
0j)
ok

ol)

O m)

tollimaksud

kaibemaks

aktsiisimaksud

tulu- vi kapitalimaks

kindlustusmaksetelt tasutav maks

parandi- ja kinkemaksud

siseriiklikud kinnisvaramaksud ja -maksed, valja arvatud eespool osutatud maksud ja maksed
transpordivahendite kasutamise vGi omamisega seotud siseriiklikud maksud ja maksed

muud taotleva riigi poolt vai nimel kogutavad maksud ja maksed

taotleva riigi territoriaal- voi haldusiiksuste poolt voi nimel kogutavad maksud ja maksed, vilja arvatud kohaliku
omavalitsuse asutuste kogutavad maksud ja maksed

kohaliku omavalitsuse asutuste poolt vdi nende nimel kogutavad maksud ja maksed
muu maksupdhine noue
toetused, sekkumised ja muud meetmed, mis kuuluvad Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Euroopa Maaelu

Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) téieliku voi osalise rahastamise siisteemi, sealhulgas nende meetmetega seonduvalt
sissendutavad summad, ning 16ivud ja muud maksed, mis on ette nahtud suhkruturu iihise korralduse alusel
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1. TAOTLEVA ASUTUSE RIIK

A. Taotlev asutus

Riik:
Nimi:
Telefon:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:

Keelteoskus:

B. Taotluse algatanud talitus

Nimi:
Aadress:
Sihtnumber:
Linn:
Telefon:
E-post:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:

2. TAOTLUSE SAANUD ASUTUSE RIIK

A. Taotluse saanud asutus

Riik:
Nimi:
Telefon:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:

Keelteoskus:

B. Taotlusega tegelev talitus

Nimi:
Aadress:
Sihtnumber:
Linn:
Telefon:
E-post:

Toimiku viide:

Taotlusega tegeleva ametniku nimi:
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3.

TEAVE TAOTLUSE KOHTA

d

Kiesolev taotlus on esitatud nduete kohta, mis on vanemad kui viis aastat ja mille kuupdev jadb ndude
maksetdhtpdeva ja esmase abitaotluse kuupdeva vahele (vaidlustatud nduete voi tditmisele podramist lubavate
juriidiliste dokumentide puhul: alates hetkest, mil nduet voi tditmisele pd6ramist lubavat juriidilist dokumenti ei
saa enam vaidlustada).

Selle ndude/nende nduete puhul péhineb taotlus jargmistel asjaoludel:

O

|

Kiesolev taotlus on seotud 20AA/KK/PP taotlusega, mida taotluse saanud asutus késitles jargmise viitenumbri all:
[valikuline]

muu:
Nende nduete kogusumma, millega seoses abi taotletakse, ei ole piirmaarast vdiksem.

Kiesolevas taotluses esitatud nduete kogusumma on piirmaarast vaiksem, kuid taotlus saadetakse jargmisel pdhjusel:
O  kdesolev taotlus on seotud teise taotlusega ja taotluste kogusumma iiletab piirméira.

O  Muu:

Samalaadne taotlus on saadetud jirgmisele pddevale asutuselefjirgmistele pidevatele asutustele taotluse saanud
asutuse riigis:

Samalaadne taotlus on saadetud jirgmisele péddevale asutuselefjargmistele padevatele asutustele jargmises
riigis/jargmistes riikides:

N&ude/nduete suhtes on kohaldatud taotlevas riigis tditmisele pooramist lubavat juriidilist dokumenti.

Noude/nduete suhtes ei ole veel kohaldatud taotlevas riigis tditmisele pooramist lubavat juriidilist dokumenti.

Noue/nduded ei ole vaidlustatud.
Nouet/ndudeid ei saa enam vaidlustada halduskaebusega/kohtule esitatava kaebuse teel.

Noue/nduded on vaidlustatud, kuid taotleva asutuse riigis kehtivatele digus- ja haldusnormidele toetudes on
voimalik vaidlustatud ndue sisse nduda.

Taotleva asutuse riigis on rakendatud asjakohaseid sissendudmismenetlusi, kuid nendega ei kaasne ndude tasumine
olulise summa ulatuses.

On ilmne, et taotlevas riigis ei ole sissendudmise rahuldamiseks vara voi et sellise menetlusega ei kaasne ndude
tdielik tasumine ja taotleval asutusel on konkreetne teave, mis nditab, et asjaomasel isikul on taotluse saanud riigis

vara.

Selliste menetluste kasutamine taotlevas riigis tekitaks ebaproportsionaalseid raskusi.
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3. TEAVE TAOTLUSE KOHTA

O Ettevaatusabindude rakendamise taotlus pdhineb taotlusele lisatud dokumendis kirjeldatud asjaoludel.

O Kéesolevale taotlusele on lisatud taotlevas riigis ettevaatusabindude votmist lubav juriidiline dokument.

O Volglast/muud asjaomast isikut palutakse mitte teavitada enne, kui ettevaatusabindud on rakendatud.

O Palun votke minuga tthendust, kui ilmneb jargmine olukord (kasutage vabateksti vilja taotluse vormi 16pus):
Taotlev asutus maksab juba iile kantud summad tagasi, kui kdnealune vaidlustamine on asjaosalise jaoks soodne.
Delikaatne juhtum:

4.  MAKSEJUHISED

A.  Palun sissendutud ndude summa iile kanda jargmisele kontole:

— pangakonto number (IBAN):

— panga tunnuskood (BIC):

— panga nimi:

— kontoomaniku nimi:

— kontoomaniku aadress:

— raha ilekandmisel kasutatavad makse viiteandmed:

B. Osade kaupa maksmine:

O
O
O

on lubatud ilma tdiendava konsulteerimiseta
on lubatud iiksnes parast konsulteerimist (palun kasutage selleks lahtri 7 punkti 20)

ei ole lubatud

Palun votke teadmiseks, et kokkulepped osade kaupa maksmise kohta ei m&juta aegumistihtaega taotlevas riigis.
Kui lepitakse kokku osade kaupa maksmises, peaks osamakse ldppema enne aegumistdhtaja 16ppemise
kuupdeva, mis on:
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ET

5.

TEAVE TAOTLUSES NIMETATUD ISIKU KOHTA

Sissendudmist/ettevaatusabindude votmist taotletakse:

O

Fiisiline isik:
Eesnimi (-nimed):
Perekonnanimi:
Stinninimi:
Stunnikuupéev:
Stinnikoht:
Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Muud tunnusandmed:
Konealuse fuiisilise/juriidilise isiku aadress: O teadaolev — O eeldatav
Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

Juriidiline isik:

Oiguslik seisund:

Ariithingu nimi:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:

Muud tunnusandmed:

Konealuse fuiisilise/juriidilise isiku aadress: O teadaolev — O eeldatav
Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

— Muu teave selle isiku kohta:

O

Seaduslik esindaja

Mimi:

Aadressi tiksikasjad: O teadaolev — O eeldatav
Tanav ja majanumber:
Sihtnumber ja asula:

Riik:
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Muu asjakohane teave selle taotluse ja/vdi isiku kohta

1 |Jargmine(jargmised) isik(ud) on kaasvolgnik(ud): [siia peaks olema vimalik lisada rohkem kui iihe isiku nimi]:

O
— Isiku andmed:
O  Fidsiline isik:
Nimi:

Stnnikuupéev:

Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

O  Juriidiline isik:
Oiguslik seisund:

Ariithingu nimi:

Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:

— Muu teave selle kaasvolgniku/nende kaasvolgnike kohta:
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ET

2 |Jargmis(t)e isiku(te) valduses on taotluses nimetatud isiku vara: [siia peaks olema vdimalik lisada rohkem kui ithe
isiku nime]:
— Isiku andmed:
O  Faisiline isik:
Nimi:
Stunnikuupiev:
Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Ténav ja majanumber:
Aadressi tiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

O  Juriidiline isik:
Oiguslik seisund:
Ariithingu nimi:
Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

— Selle isiku valduses olev vara:
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Jargmine(jargmised) isik(ud) on taotluses nimetatud isikule volgu [siia peaks olema vdimalik lisada rohkem kui
{ihe isiku nimi]:

— Isiku andmed:

O

Fiiiisiline isik:
Nimi:

Stunnikuupiev:

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:
Ténav ja majanumber:
Aadressi tiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

Juriidiline isik:
Oiguslik seisund:

Ariithingu nimi:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:
Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

— Selle isiku (tulevased) volad:
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ET

O

4 | Teine(teised) isik(ud), kes vastutab(-vad) lisaks kiesolevas taotluses nimetatud isikule maksude, maksete ja teiste
meetmete tasumise eest voi nende maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest
taotlevas riigis kehtivate seaduste kohaselt: [siia peaks olema vdimalik lisada rohkem kui iihe isiku nimi]:

— Isiku andmed:

Fiiiisiline isik:
Nimi:

Stnnikuupéev:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:
Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

Juriidiline isik:
Oiguslik seisund:

Ariithingu nimi:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:

Maksukohustuslasena registreerimise number:
Ténav ja majanumber:
Aadressi tksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

— Teise isiku vastutuse pdhjused voi laad:
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6. NOUDE/NOUETE KIRJELDUS:

Seda lahtrit voib korrata.

A Alljargnevalt nimetatud nduet/ndudeid tuleb kisitada jargmiselt:

O  algse ndudenafalgsete nduetena, mille suhtes kohaldatakse taotlevas riigis tditmisele pooramist lubavat
juriidilist dokumenti.

O  muudetud ndudena/nduetena, mille suhtes kohaldatakse taotlevas riigis tditmisele pooramist lubavat juriidilist
dokumenti.

O  Téitmisele pooramist lubava algse tthtse juriidilise dokumendi vdljaandmise kuupéev:
O  Muutmise pdhjus: [asutuse] kohtulahend/kohtuotsus

O  Muutmise pdhjus: [asutuse] haldusotsus

B Kiesoleva dokumendi vilja andnud riigi vddring:
Selle riigi véiring, kus sissendudmismeetmeid vetakse:

Kasutatud vahetuskurss:

C N&ude kindlakstegemine

1 Viide:

2 |Noude laad:

Oa)  tollimaksud

Ob)  kiibemaks

O¢) aktsiisimaksud

Od)  tulu- voi kapitalimaks

Oe) kindlustusmaksetelt tasutav maks

Of) pdrandi- ja kinkemaksud

Og)  siseriiklikud kinnisvaramaksud ja -maksed, vilja arvatud eespool osutatud maksud ja maksed
Oh)  transpordivahendite kasutamise voi omamisega seotud siseriiklikud maksud ja maksed

0i) muud taotleva riigi poolt v6i nimel kogutavad maksud ja maksed

0dj) taotleva riigi territoriaal- v&i haldusiiksuste poolt v6i nimel kogutavad maksud ja maksed, vilja
arvatud kohaliku omavalitsuse asutuste kogutavad maksud ja maksed

Ok)  kohaliku omavalitsuse asutuste poolt voi nende nimel kogutavad maksud ja maksed
al muu maksupdhine ndue

Om) toetused, sekkumised ja muud meetmed, mis kuuluvad Euroopa Pdllumajanduse Tagatisfondi
(EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) tdieliku voi osalise rahastamise
stisteemi, sealhulgas nende meetmetega seonduvalt sissendutavad summad, ning 16ivud ja muud
maksed, mis on ette nahtud suhkruturu iihise korralduse alusel

72/85 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj



ELT L, 31.10.2023

ET

3 | Asjaomase maksu/makse nimetus:

O
O

4 | Asjaomane tihtaeg voi -pdev:
Tihtaeg:

Kuupaev:

5 | Noude esitamise kuupdev:

6  |Kuupdev, millest alates on tditmisele pooramine vdimalik:

7 | Aegumise [dppkuupiéev: [ei kopeerita tditmisele pooramist lubava ithtse juriidilise dokumendi triikitud
versiooni|

o o o o d

d

8 | Noude/nduete tasuda jadv summa:
— summad taotleva riigi vddringus — summad taotluse saanud riigi vddringus

— algselt tasumisele kuulunud [valikuline] — tasuda jadnud

pohisumma:

halduskaristused ja -trahvid:

intressid enne seda kuupéeva, mil taotlus saadeti:
kulud enne seda kuupéeva, mil taotlus saadeti:

teenustasud tdendite ja samalaadsete dokumentide viljaandmise eest asjaomase maksuga/maksega
seotud haldustoimingute puhul:

kdesoleva ndude kogusumma:

9 | Kuupdev, mil teatati esmasest juriidilisest dokumendist, mis lubab ndude tditmisele po6ramist [taotleva riigi
nimi]: (voi: teave puudub)
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10

O

Noude hindamise eest vastutav asutus:
Nimi:
Ténav ja majanumber:
Aadressi iiksikasjad:
Sihtnumber ja asula:
Riik:
Telefon:
E-post:

Veebisait:

Keel, milles asjaomase asutuse poole voib p66rduda:

Lisateavet ndude kohta vdi maksekohustuse vaidlustamise v&imaluste kohta annab:

ndude hindamise eest vastutav asutus:

tditmisele pooramist lubava iihtse juriidilise dokumendi eest vastutav asutus:
— Nimi:

— Ténav ja majanumber:
— Aadressi iiksikasjad:
— Sihtnumber ja asula:
— Riik:

— Telefon:

— E-post:

— Veebisait:

— Keel, milles asjaomase asutuse poole vdib poorduda:

11

Asjaomaste isikute kindlakstegemine tditmisele pooramist lubavas siseriiklikus dokumendis/tditmisele
pOo6ramist lubavates siseriiklikes dokumentides ja tditmisele pooramist lubavas iihtses juriidilises dokumendis|
taitmisele pooramist lubavates tthtsetes juriidilistes dokumentides

Téitmisele po6ramist lubavas ithtses juriidilises dokumendis tuleks nimetada isik, keda kiesolev taotlus
puudutab (vt lahter 5A).

Vastutuse pShjus:
O  pohivdlgnik
O  kaasvolgnik
O  isik, kes ei ole (kaas)vdlgnik, kuid kes vastutab maksude, maksete ja teiste meetmete tasumise eest

voi nende maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest

taotlevas riigis kehtivate seaduste kohaselt
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(Seda lahtrit v&ib korrata)

Nimetada tuleks ka jargmine isik/jargmised isikud:
O  samas tditmisele pooramist lubavas tihtses juriidilises dokumendis

O  teises tditmisele pooramist lubavas tihtses juriidilises dokumendis, mis on seotud sama ndudega:

O Fiiiisiline isik:

Eesnimi (-nimed):

Perekonnanimi:

Stinninimi:

Sinnikuupiev:

Siinnikoht:

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:
Muud tunnusandmed:

Kénealuse fuisilise/juriidilise isiku aadress: teadaolev — eeldatay
Ténav ja majanumber:

Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:

O Juriidiline isik:

Oiguslik seisund:

Ariithingu nimi:

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number:
Maksukohustuslasena registreerimise number:

Muud tunnusandmed:

Kdnealuse fiiisilise/juriidilise isiku aadress: teadaolev — eeldatav
Ténav ja majanumber:

Aadressi iiksikasjad:

Sihtnumber ja asula:
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Vastutuse pdhjus:
O  pohivdlgnik
O  kaasvolgnik

O isik, kes ei ole (kaas)volgnik, kuid kes vastutab maksude, maksete ja teiste meetmete tasumise eest
voi nende maksude, maksete ja teiste meetmetega seotud muude nduete rahuldamise eest

taotlevas litkmesriigis kehtivate seaduste kohaselt

D |O Jirgmine ndue tuleb lisada kdesolevale taotlusele lisatud samale tditmisele pd6ramist lubavale iihtsele
juriidilisele dokumendile.

O  Jargmine noue tuleb esitada samale taotlusele lisatud teises tditmisele pooramist lubavas iihtses juriidilises
dokumendis.

E Nouete kogusumma kokku:

F [Vabateksti lahter]

7.  TAOTLUSELE JARGNEVAD MEETMED Taotlev asutus Taotluse saanud asutus
kuupiev 1
O  Taotluse saanud asutus teatab taotluse kittesaamisest.
kuupiev 2 Taotluse saanud asutus palub taotleval asutusel lisada taotlusele jargmine lisateave:
O iihitada teabendu- O
de kittesaamisest
teatamisega
kuupdev 3 Taotluse saanud asutus ei ole veel saanud vajalikku lisateavet ja sulgeb teabendude, kui ta ei
o s seda teavet enne 20AAKK/PP.
kuupdev 4 Taotlev asutus
O a esitab vastuseks palvele jargmise lisateabe:
O b eiole vdimeline palutud lisateavet esitama
(sest:)
kuupiev 5  Taotluse saanud asutus teatab lisateabe kittesaamisest ja saab niitid menetlust jitkata.
O
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kuupiev 6  Taotluse saanud asutus ei osuta abi ja [dpetab juhtumi, sest:
O a tal puudub pddevus taotluses kisitletud nduete osas.
O b tal puudub pidevus taotluses kisitletud jargmis(t)e ndude(nduete) osas.
O ¢ ndue(nduded) on vanem(ad) kui protokolliga ette nahtud.
O d nduete kogusumma on viiksem kui protokolliga ettendhtud piirmair.
O e taotlevasutus ei esitanud ndutud lisateavet.

O f  muupdhjus:

kuupiev 7

O  Palun teavitada taotlevat asutust taotluse hetkeseisust.

kuupdev 8  Taotluse saanud asutus ei vdta taotletud meedet/meetmeid jirgmisel pShjusel:

O a taotluse saanud asutuse riigi digusaktid ja tava ei luba votta sissendudmismeetmeid
nduete puhul, mis on vaidlustatud.

O b taotluse saanud asutuse riigi digusaktid ja tava ei luba votta ettevaatusabindusid
noduete puhul, mis on vaidlustatud.

9  Taotluse saanud asutus on labi viinud jargmise menetluse seoses sissendudmist ja/voi
ettevaatusabindusid kisitlevate meetmetega:

kuupiev O a  vottis volgnikuga ithendust ja ndudis makse tegemist 20AA/KK/PP.
kuupiev O b  peab labirddkimisi osade kaupa maksmise kiisimuses.
kuupdev O ¢ algatas tiitmisele pooramise menetluse 20AA/KK/PP.

Voetud on jargmised meetmed:
O d algatas ettevaatusabindud 20AA/KK/PP.
Vdetud on jirgmised meetmed:

O e  Taotluse saanud asutus teatab taotlevale asutusele, et tema voetud meetmetel
(kirjeldatud eespool punktis ¢ ja/vdi d) on aegumistihtajale jairgmine maju:

O tdhtaeg peatub
O  tihtaeg katkeb

O  tihtaeg pikeneb O kuni 20AA/KK/PP -

O  xx aastajkuu/nddala/pdeva vorra

Taotleval riigil palutakse teatada, kui taotlevas riigis kehtivate digusnormide kohaselt
ei ole sellist moju ette ndhtud.

O f  Taotluse saanud asutus teatab taotlevale asutusele, et taotluse saanud riigi
digusnormide kohaselt ei ole aegumistihtaja kulgemise peatumine voi katkemine voi
aegumistahtaja pikenemine vdimalik.

Taotleval riigil palutakse teada anda sellest, kas minu meetmed (kirjeldatud eespool
punktides c ja/vdi d) on sissendudmise tihtaja kulgemise katkestanud v6i peatanud
voi tihtaega pikendanud, ja kui see on nii, siis milline on uus tihtaeg.
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kuupiev 10 . . -
P Menetlus on pooleli. Taotluse saanud asutus teavitab taotlevat asutust, kui asjaolud
O  muutuvad.
kuupdev 11 a |Taotlev asutus kinnitab, et:
a punktis 9 nimetatud meetme tdttu on aegumistdhtaeg muutunud. Uus tihtaeg on: ...
O b |Taotleva riigi digusnormidega ei ole acgumistihtaja kulgemise peatumist, katkemist
ega aegumistahtaja pikenemist ette nahtud.
12 Taotluse saanud asutus teavitab taotlevat asutust sellest, et:
kuupiev O a  ndue nduti tdielikult sisse 20AA/KK/PP
— jdrgmine summa (markige summa taotluse saanud asutuse riigi vadringus) on seo-
tud taotluses nimetatud ndudega:
— jdrgmine summa on seotud taotluse saanud asutuse riigi diguse kohaselt vdetava
viivisega:
kuupdev O b  nduenduti osaliselt sisse 20AA/KK/PP
— jdrgmises summas (markige summa taotluse saanud asutuse riigi vadringus):
— jdrgmine summa on seotud taotluses nimetatud ndudega:
— jdrgmine summa on seotud taotluse saanud asutuse riigi diguse kohaselt vdetava
viivisega:
O  muid meetmeid ei voeta.
O  sissendudmismenetlust jatkatakse.
kuupdev O ¢ ettevaatusabindud on voetud.
(Taotluse saanud asutusel palutakse markida kdnealuste meetmete laad:)
kuupdev O d  kokku on lepitud jirgmine osade kaupa maksmise kord:
kuupdev 13 Taotluse saanud asutus kinnitab, et nduet vi osa sellest ei olnud voimalik sisse nduda/
ettevaatusabindusid ei vOeta ja juhtum ldpetatakse jargmisel pdhjusel:
O a asjaomane isik on tundmatu.
O b asjaomane isik on teada, kuid ta on kolinud jirgmisele aadressile:
O ¢ asjaomane isik on teada, kuid ta on kolinud teadmata aadressile.
O d asjaomane isik suri AAAA/KK/PP.
O e  volgnik/kaasvdlgnik on maksejouetu.
O f  volgnik/kaasvdlgnik on pankrotis ja pankrotiavaldus on esitatud.
pankrotiotsuse kuupéev: .... pankrotimenetluse 1dpetamise kuupdev: ...
O g  volgnik/kaasvdlgnik on pankrotis/sissendudmine ei ole vdimalik.
O h muw
kuupdev 14
O  Taotlev asutus kinnitab, et juhtum on I&petatud.
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kuupdev 15 Taotluse saanud asutus teavitab taotlevat asutust sellest, et on saanud teate selle kohta, et
O ndude voi selle tiitmisele pooramist voimaldava dokumendi vaidlustamiseks on esitatud
hagi, ning et ta peatab tditmisele po6ramise menetluse.
Peale selle

O a  onndude sissendudmise tagamiseks vdetud ettevaatusabindud ....

O b palutakse taotleval asutusel teatada, kas ndue tuleks sisse nduda.

O ¢ teatatakse taotlevale asutusele, et taotluse saanud asutuse asukoha riigis kehtivate
digus- ja haldusnormide kohaselt ei ole lubatud nduet sisse nduda/ndude
sissendudmist jatkata, kuni ndue on vaidlustamisel.

kuupdev 16  Taotlevale asutusele on teatatud, et ndude vdi selle tiitmisele pooramist voimaldava
dokumendi vaidlustamiseks on algatatud menetlus, ning

O a taotluse saanud asutusel palutakse peatada meetmed, mis ta on vdtnud.

O b taotluse saanud asutusel palutakse vdtta ettevaatusabindud, et tagada ndude
sissendudmine.

O ¢ taotluse saanud asutusel palutakse ndue sisse nduda/jitkata ndude sissendudmist.

kuupiev 17  Taotluse saanud asutus teatab taotlevale asutusele, et taotluse saanud asutuse asukoha riigis

O kehtivate digus- ja haldusnormide kohaselt ei ole lubatud votta meedet, mida on nimetatud:

O  punkt 16 alapunktis b.
O  punkti 16 alapunktis c.
kuupdev 18  Taotlev asutus

O a  muudab sissendudmistaotlust/ettevaatusabindude rakendamise taotlust
O  vastavalt otsusele vaidlustatud ndude kohta [teave otsuse kohta mirgitakse

lahtrisse 6A]
O  kuna osa ndudest maksti otse taotlevale asutusele;
O  muul pohjusel: ....
O b palub taotluse saanud asutusel jitkata taitmisele pooramise menetlust, kuna

vaidlustamise tulemus ei olnud vdlgnikule soodne (selles asjas padeva asutuse otsus
kuupdevaga...).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj

79/85



ET

ELT L, 31.10.2023

kuupiev 19  Taotlev asutus votab sissendudmistaotluse/ettevaatusabindude rakendamise taotluse tagasi,
sest:

O a  summa maksti otse taotlevale asutusele.
O b sissendudmismeetme tihtaeg on 1dppenud.
O ¢ siseriiklik kohus voi haldusasutus on noude(d) tithistanud.
O d tditmisele pooramist vdimaldav dokument on tithistatud.
O e  muupdhjus: ...

kuupiev 20 Muu: O taotleva asutuse v8i O taotluse saanud asutuse markus
O  (palun markige iga mirkuse algusse kuupiev)

80/85 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2408/oj



[o/g0tz/c 20t /29p/1p/naedoina-erep//:dny 117

<8/18

IIT LISA

Statistikaandmed II jaotise [,Halduskoostd6 ja kdibemaksupettuste vastane vditlus] kohaldamise kohta

Riikide statistiliste andmete edastamise niidis, millele on osutatud Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise kiibemaksu valdkonnas halduskoostd tegemist ja
maksupettuste t3kestamist ning maksude ja tollimaksudega seotud nduete sissendudmisel antavat vastastikust abi kiisitleva protokolli (edaspidi ,,protokoll“) artiklis PVAT.18.

Riik:

Aasta:

A osa. Statistilised andmed riikide 16ikes

Protokolli artiklid PVAT.7-PVAT.8

Protokolli artikkel

Protokolli artikkel PVAT.16

Protokolli artikkel

PVAT.10 PVAT.12
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
) Artikli Saadud
Hilinenudja| Uhe kuu PVAT.8 Omaalga- | Sissetulevad Saadetud Saadud
Taotlused | Taotlused - ~ omaalgatus- . Saadetud
saadud saadetud veel jooksul 16ike 3 likale tuslikult taotlused | Saadetud | taotlused Saadud haldustea- haldusteatise
teabe kohta | teabe kohta | S23mata saadud kohaselt saadetud saadetud | tagasiside | tagasiside | tagasiside | tagasiside tise taotlused
vastused vastused saadud teave teave saamiseks saamiseks taotlused
teatised

AT
BE
BG
cY
CZ
DE
DK
EE
EL

€C0T01'TE “1.L1d
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ES
FI
FR
GB
HR
HU
IE
IT
LT
LU
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SE
SI
SK
XI
XU
Kokku
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B osa. Muu iildine statistika

Statistilised andmed ettevotjate kohta

14 (%) | Selliste ettevdtjate arv, kes on deklareerinud kaupade soetamist ithenduses kalendriaastal
15 (%) | Selliste ettevdtjate arv, kes on deklareerinud kaupade ja/voi teenuste tarnimist ithenduses kalendriaastal
Statistilised andmed kontrollimiste ja uurimiste kohta
16 Mitu korda on kasutatud protokolli artiklit PVAT.13 (viibimine haldusasutuste ametiruumides ja osalemine teiste riikide haldusuurimistes)
17 Riigi algatatud tiheaegsete kontrollide arv (protokolli artikkel PVAT.14)
18 Nende iiheaegsete kontrollide arv, milles riik on osalenud (protokolli artikkel PVAT.14)
Statistilised andmed ilma taotluseta automaatse teabevahetuse kohta (uuesti sdnastatud komisjoni miirus (EL) nr 79/2012)
19 (® | Mujal kui teie riigis asutatud maksukohustuslastele eraldatud kiibemaksukohustuslase registreerimisnumbrite arv (maaruse (EL) nr 79/2012 artikli 3 Idige 1)
20 (¥) | Teistele riikidele uute transpordivahendite kohta edastatud teabe maht (midruse (EL) nr 79/2012 artikli 3 15ige 2)

Vabatahtlikult tiidetavad lahtrid (vabatekst)

21 Mis tahes muu (automaatne) teabevahetus, mida ei kisitletud eelnevates lahtrites
22 Halduskoostoost saadud kasu ja/voi selle tulemused
(*) Punktid 14, 15, 19 ja 20 ei ole Suurbritannia ja P3hja-liri Uhendkuningriigiga s6lmitud protokolli puhul asjakohased.

€C0T01'TE “1.L1d

14



$8/vs

lo/g0t ¢/ 0 /29p/13/naedomna-erep/[:dny 119

IV LISA

Vastastikuse sissendudmisabi kasutamist kisitlevate statistiliste andmete edastamise ndidisvormid

Vastastikune sissendudmisabi kdibemaksu valdkonnas halduskoost6o tegemist ja vastastikust sissendudmisabi kasitleva protokolli alusel ... aastal, millest on teatanud: [aruandva riigi nimi].

Sissendudmistaotlused

. - . Ettevaatusabindude
Riik Teabenduded Teatamistaotlused rakendamise taotlused
Saadud taotlused: Saadetud taotlused:
Aasta
Asjao- jooksul Asjao- Aasta jooksul
Saadud Saadetud Saadud Saadetud Saadud Saadetud ) | JooK ) asta Jo
maste sissendutud maste sissendutud
taotluste taotluste taotluste taotluste taotluste taotluste Arv ~ - Arv - -
nduete nduete nduete nduete
arv: arv: arv: arv: arv: arv: . N
summa summa (%) summa summa (3 ()

0)

BE-Belgié/Belgique

BG-Bbonrapus (Bulgaria)

CZ-Ceska Republika

DK-Danmark

DE-Deutschland

[E-Ireland

EE-Eesti

EL-ENAGda (Ellas)

ES-Espafia

FR-France
HR-Hrvatska

IT-Italia

CY-Kumpog (Kypros)

LV-Latvija

LT-Lietuva

LU-Luxembourg

14
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HU-Magyarorszag

MT-Malta

NL-Nederland

AT-Osterreich

PL-Polska

PT-Portugal

RO-Romania

SI-Slovenija

SK-Slovensko

FI-Suomi/Finland

SE-Sverige
UK-United Kingdom

Kokku

() Tegelikult sisse ndutud summad (ei hdlma summasid, mille suhtes on vdetud ettevaatusabindud voi kokku lepitud tasumise edasiliikkamine).
(%) Need summad holmavad ka vdlgu, mille puhul on esitatud vastastikuse abi taotlus ja mis on makstud otse taotluse esitanud asutuse riigile.
() ELi likkmesriikide aruandluse eest eurodes; Uhendkuningriigi aruandluse eest naelsterlingites.
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